Canon
PIDIMA TS6200 series

Prirucka pro uvedeni do provozu
Prvé spustenie

Pierwsze uruchomienie
Belizemelési utmutaté
Baslangi¢ Kilavuzu
Darba saksana

Darbo pradzia
Alustamise juhend
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PbKoBOoACTBO 3a HaYalHO
3ano3HaBaHe

Navodila za postavitev
in zacetek uporabe

Pocetak

— http://ij.start.canon

Nejprve si prectéte Informace o bezpecnosti
a dulezita sdéleni (dodatek).

Najprv si precitajte Informacie o bezpecnosti
a dolezité informacie (dodatok).

Najpierw przeczytaj dodatek Informacje
o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

El6szor a (mellékelt) Biztonsagi és fontos
tudnivalok cim( dokumentumot olvassa el!

Once Giivenlik ve Onemli Bilgiler baslikli eki
okuyun.

Vispirms izlasiet Informacija par drosibu un cita
svariga informacija (pielikums).

Pirmiausia perskaitykite Darbo saugos ir kita svarbi
informacija (priedas).

Lugege koigepealt |abi Ohutusteave ja oluline
teave (lisa).

Cititi mai intai Informatii cu privire la siguranta
si alte informatii importante (anexa).

MpoueTteTe Hait-Hanpen UHdopmavua 3a
6e3onacHocTTa 1 BaxkHa MH$popmaLus (NpunoxeHue).

Najprej preberite Informacije o varnosti
in pomembne informacije (dodatek).

Najprije procitajte Sigurnosne i vazne informacije
(dodatak).
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Nastaveni tiskarny

Instalace zwebu g3
http://ij.start.canon

© Napdjeci kabel

&)

@ Instala¢ni disk CD-ROM

® Nadrzky s inkoustem pro instalaci

® Informace o bezpec¢nosti a dulezita
sdélenf

® Pirucka pro uvedeni do provozu
(tato prirucka)

2. Odstranéni ochranného
materialu

1 Odstrante a zahodte ochranné materialy okolo
zafizeni.
o Pri pouzivanf tiskérny bez odstranéni oranzové
pasky a ochranné folie mize dojit k poskozent.
Nezapomente je proto odstranit.

] Oteviete skener / kryt a odstrafite oranzovou
pasku.

3 Zaviete skener / kryt.

® Skener / kryt na okamzik zvednéte a nasledné jej zase
zaviete.

A Upozornéni
Neskfipnéte si prsty.

3. Zapnuti tiskarny

1 Pripojte napajeci kabel.

/

L |
LN’ ’:gl

DD Dalezité

Béhem tohoto kroku zatim nepfipojujte ostatnf kabely.

Zadnf strana

] Oteviete ovladaci panel a stisknéte tla¢itko
ZAPNOUT (ON).

3 Prochazenim vyhledejte sv(ij jazyk a klepnéte na

moznost OK.

Language selection

Language selection

B
> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

Deutsch

frangais

4. Instalace nadrzek

s inkoustem

1 Otevrete skener / kryt.

A Upozornéni
Nedotykejte se drzéku tiskové hlavy, dokud se nezastavi.

] Sejméte pasku a folii z nadrzek s inkoustem.

o Ujistéte se, Ze na nddrzce nezlstala zadna paska.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

3 Pomalu sejméte oranzovou krytku.

‘ /)

> \\ﬁ

DD Dulezité
® Netlacte na zéddnou z bocnich stran
nadrzky s inkoustem, pokud je
zablokovan vétraci otvor ve tvaru Y.

® Nedotykejte se Cervenych oblasti
uvedenych na obrdzku.

4 Nainstalujte nadrzky s inkoustem.

o VloZte nddrzku s inkoustem do tiskové hlavy a shora
na ni zatlacte, dokud nezacvakne na své misto.

5 Ujistéte se, ze se na obrazovce zobrazi stejna
barva jako u instalované nadrzky s inkoustem.

M B Y PGEK

D® Dilezité
Pokud po instalaci nadrzky s inkoustem neuvidite na obrazovce
prislusnou barvuy, je mozné, Ze jste si barvy nadrzky s inkoustem
spletli, nebo jste nainstalovali jinou nddrzku s inkoustem (napriklad
s &fslem pro jiny model, kterou tato tiskdrna nepodporuje).
Nainstalujte nadrzku s inkoustem spravné barvy nebo pouzijte
nadrzku s inkoustem dodanou pro potieby nastavent.

6 Zopakovanim krokii 2 az 5 nainstalujte viechny
nadrzky s inkoustem.
o Zkontrolujte, Ze se zobrazi vsechny barvy.

] Zavrete skener / kryt.

® Po uzavfeni skeneru / krytu zacnou v tiskarné
probihat potfebné ¢innosti.

A Upozornéni
Neskifpnéte si prsty.

5.Vkladani papiru / Nastaveni
tiskové hlavy

1 Klepnéte na tlacitko OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

l Perform later (H oK ]

] Vytédhnéte kazetu ze zatizeni.

3 Vyjméte kryt kazety a roztadhnéte voditka papiru.

o Posunte pravé voditko papiru do pravé krajnf polohy.
Zarovnejte voditko papiru se znackou LTR nebo A4.

4 Vlozte papir.

o VloZte nékolik listt papiru velikosti Letter nebo A4
tiskovou stranou dolU.




Vlozeny papir slicujte s prednim voditkem papiru O Umistéte vzorek na sklenénou desku.

a pravé voditko papiru prisunite k okraji papiru. Oteviete kryt dokumentu a dokument vlozte tiskovou
: stranou smérem dol{.

5 Vlozte kazetu do zafizeni.
v N v . Zarovnejte symbol Sipky
Pr[pOJte kryt kazety a zasunte kazetu zpét na své : na zafizen se symbolem
misto. : A ve vzorku.

10 zaviete kryt dokumentu a klepnéte na tlacitko OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen

Prohlédnéte si zafizenf z boku a ujistéte se, Ze vie : and tap [OK].

vypada jako na obrazku. (\L]

11 Pokud se otevie nasledujici obrazovka, klepnéte
na tlacitko OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

7 Klepnéte na tlacitko OK. 12 Klepnéte na tla¢itko Dalsi (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

l How to set (i[ oK ] (T]

Nakonec dokoncete akci podle pokynt na obrazovce. Jednim
z pokyn je nastaveni pfedvoleb odesfléni informaci. Prectéte
: sitéma,Odeslani informacf spolecnosti Canon” v dokumentu
8 Ujistéte se, ze se vzorek vytiskl. Informace o bezpeénosti a diilezita sdéleni.

Cely tisk trva pfiblizné 2 minuty. :

Spusti se tisk vzorku Nastaven tiskové hlavy (Print
Head Alignment).

13 Klepnéte na tlacitko Dalsi (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

— Wytistény vzorek Nastaveni tiskové hlavy

(Print Head Alignment) ‘ Next l

CESTINA



Nastaveni tiskarny

Jaké zarizeni chcete pfipojit?

Viyberte zafizeni a prejdéte k odpovidajici ¢asti navodu.

Pocita¢ i Potitac Chytry telefon
a chytry telefon

m =

Bez zarizeni

Stisknéte tlacitko
Zastavit (Stop) a poté
vyberte postupné
moznosti NepFipojovat
(Do not connect) > Ano
(Yes).

Pripojeni k pocitaci
Pokud pouzivéte nékolik pocitact, bude nutné pfipravu provést na kazdém z nich.

K dispozici mate dvé metody: B8 Nastaveni online” a B Pouziti dodaného instala¢niho
disku CD-ROM (pouze v systému Windows)"

Nastaveni online

1 Vpocitaci oteviete webovou stranku 5 Klepnéte na tla¢itko Pokud jste
Canon. tiskarnu pripravili, prejdéte k tématu
[ http:/jij.start.canon k Pfipojeni.
A D Poznamka
V pocitaci se systémem Windows (mimo systém
2 Vlyberte moznost Nastaveni. Windows 10 S) nebo macOS pokracujte dalsim
krokem. Pokud pouzivate pocitac s jinym operacnim
3 Zadejte ndzev modelu vasi tiskarny systémem, pokracujte v instalaci podle pokyn(i na
a klepnéte na tlacitko Prejit. obrazovce.
4 Klepnéte na tlacitko Start. 6 Klepnéte na tlacitko Stahnout.

» Do pocitace se vam stahne instalacni soubor.
] Spustte stazeny soubor.
8 Prejdéte ke kroku 9 na str. 5.




B Pouziti dodaného instalacniho disku CD-ROM (pouze v systému Windows)

1 Vlozte instalaéni disk
CD-ROM do pocitace.

] Postupujte podle pokyn(i pro vasi verzi
systému Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Jakmile se na pravé strané obrazovky pocitace
zobrazi nasledujici zprava, klepnéte na ni.

D ..

» Poznamka
Pokud se zpréva nezobrazf (nebo se jiz zaviela),
klepnéte na ikonu [+] Prizkumnik soubori (File
Explorer) na hlavnim panelu. Na levé strané okna
klepnéte na tlacitko Tento pocitac (This PC).
Poklepejte na ikonu CD-ROM 1 v pravé ¢asti okna.
Po otevreni obsahu disku CD-ROM poklepejte na
soubor Msetup4.exe. Piejdéte ke kroku €.

@ Klepnéte na .

v . DVD RW Drive " 1 CANON...
tlacitko Spustit S —
Msetup4.exe Jstall o run program fromyour media
(Run Msetup4.exe). || B s,

© Pokud se otevre dialogové okno Rizeni
uzivatelskych Gcta (User Account
Control), klepnéte na tlacitko Ano (Yes).

0  Klepnéte na tla¢itko Zahajit nastaveni
(Start Setup).

</

=,

e

10 Postupujte podle pokynti na obrazovce.
Dokonceni této operace méze chvili trvat.

© Klepnéte na tlac¢itko Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Pokud se otevie obrazovka Pfehrat
automaticky (AutoPlay), klepnéte
na tlacitko Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

» Poznamka

Pokud se obrazovka Pfehrat automaticky
(AutoPlay) neotevre, klepnéte v nabidce Start na
moznost Poéita¢ (Computer). Poklepejte na
ikonu CD-ROM b v pravé ¢asti okna. Po otevieni
obsahu disku CD-ROM poklepejte na soubor
Msetup4.exe.

@ Pokud se otevie dialogové okno Rizeni
uzivatelskych tcta (User Account
Control), klepnéte na tlacitko Pokracovat
(Continue).

3 Prejdéte k nasledujicimu kroku 9.

11 Pokud se otevie nasledujici obrazovka,
klepnéte na tlac¢itko Konec (Exit).

Installation comploted successfully.

Vase tiskdrna je nyni pfipojena k pocitaci. Navod
pro pfipojeni k chytrému telefonu naleznete na
strance ,6-b. Pfipojeni k chytrému telefonu” na
str. 6.

CESTINA



Nastaveni tiskarny

Pfipojeni k chytrému telefonu

Pokud pouzivéte nékolik chytrych telefon(, bude nutné pripravu provést na kazdém z nich.

Nez zacnete, pfipravte si prostredi pro praci.

© Ve svém chytrém telefonu aktivujte pripojeni Wi-Fi*.
@ Pokud pouzivate bezdratovy smérovac, piipojte chytry telefon k tomuto bezdratovému smérovaci*.

* Dalsi informace o téchto postupech naleznete v pfirucce k chytrému telefonu a bezdradtovému smérovaci.

1 Ve svém chytrém telefonu nainstalujte aplikaci,Canon PRINT Inkjet/SELPHY*
R\ obchodé App Store vyhledejte aplikaci,Canon PRINT"
V obchodé Google Play vyhledejte aplikaci,Canon PRINT".

D Poznamka
Webovou stranku Canon s aplikaci ke stazeni muzete oteviit také naskenovanim QR kédu napravo.

) P¥i postupu podle uvedenych krok kontrolujte obrazovku tiskarny.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Brolu] s sl s (G ,Vie je pFipraveno k pipojeni.

(Ready to connect.)”
Pokud se ikona (1) nezobrazi @ y

2 Poznamka
Obrazovka tiskarny se po priblizné po 10 minutdch necinnosti tiskarny vypne. Stisknutim jednoho z tlacitek na ovlddacim
panelu (mimo tlac¢itko ZAPNOUT (ON)) obrazovku znovu zapnete.
Pokud se zobrazi ikona (12, tiskarna nedokaze prostrednictvim pripojeni Wi-Fi komunikovat. Podrobnosti naleznete na adrese
 http//ijstart.canon”v ¢asti, Casté dotazy’.

3 Oteviete nainstalovanou aplikaci. : 5§ Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici
[ios ] . obrazovka.
; J : e
PRINT PRINIT: T series

4 Podle pokyni na obrazovce pfidejte Vase tiskarna je nyni pripojena k chytrému

svoji tiskarnu. telefonu. Navod pro tisk fotografif naleznete
: v ¢asti, VlozZeni fotografického papiru” na str. 8.




B Postup se lisi podle toho, jestli pouzivate systém iOS nebo Android. Postupuite podle pokynl pro vas operacni systém.

3

Klepnéte na moznost Nastaveni (Settings)
na domovské obrazovce chytrého telefonu
a poté na moznost Canon_ij_XXXX

v nastaveni pfipojeni Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi

@ Wi-Fi O

JF
v : as (D
=@ )

Settings

( Canon_ij_

» Poznamka
Pokud se zdznam Canon_ij_XXXX nezobrazi,
postupujte podle pokyn( v ¢asti U3 a zafizeni
Canon_ij_XXXX vyhledejte znovu.

Otevrete nainstalovanou aplikaci.
S ohledem na vami pouzivané é
prostredi se zvoli nejvhodnéjsi metoda

pfipojent registrované tiskarny. L

Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici obrazovka.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

=Y
—-—
IS series

3

Oteviete nainstalovanou
aplikaci. é

S ohledem na vami pouZivané

prostied se zvoll nejvhodn&jsf PRINI;

metoda pfipojeni registrované

tiskarny.

» Poznamka

Pokud se zprava,Nebyla pfidana Zadna tiskarna.
Piejete si spustit nastaveni tiskarny? (No printer
has been added. Perform printer setup?)”
nezobrazi ihned po spusténi aplikace, postupujte
podle pokynt v ¢3sti G a prejdéte zpét k postupu
pro chytré telefony.

Zkontrolujte, zda se oteviela nasledujici
obrazovka.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

=Y
—-—
IS series

Vase tiskarna je nyni pripojena k chytrému telefonu. Navod pro tisk fotografii naleznete v ¢asti Vlozeni
fotografického papiru” na str. 8.

3 Stisknéte tlacitko DOMU (HOME) na tiskarné.

A

4 stisknéte a piiblizné na 3 sekundy

pridrzte tlacitko @ na obrazovce DOMU.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

5 Kdyz se zobrazi,Postupujte podle

pokyni v pocitaci nebo chytrém
telefonu atd. a dokoncete operaci.”,
prejdéte k BJ.

CESTINA



Vlozeni fotografického papiru

Fotograficky papir vkladejte pouze do zadnfi prihradky.

1 Otevrete kryt zadniho zasobniku a vytdhnéte 4 Zavrete kryt otvoru podavace.

opérku papiru. Podle pokynt na obrazovce zadejte informace
: o vloZzeném papiru.

) Oteviete kryt otvoru podavace a posurite pravé 5 Oteviete ovladaci panel a vytdhnéte vystupni
voditko papiru zcela doprava. zasobnik na papir.

3 Vlozte nékolik listti fotografického papiru
tiskovou stranou nahoru a pfitisknéte pravé
voditko papiru ke stohu papiru.

Kopirovani fotografii

Viytisténou fotografii mizete naskenovat a znovu vytisknout. Podle potfeby mzete také naskenovat vice fotografii a vytisknout
je soucasne.

1 Zapnéte tiskarnu. i/ Upravte nastaveni papiru.
Vlozte nékolik listl fotografického papiru.
2 o g . p v? a [&Preview
3 Na obrazovce DOMU klepnéte na tlacitko e + o
Kopirovat (Copy).
4 Prochazenim vyhledejte moznost Kopie Page size  EENEPESISEENY
fotografii (Photo copy) a klepnéte na ni. Tupe Pls Glossy |
5 Pre¢téte si zpravy a klepnéte na tlacitko OK. | 8 stiskem tlacitka Barevny (Color) za¢néte
6  Podle pokyn(i na obrazovce viozte vytisténou fotografii s barevnym kopirovanim. Pfipadné stiskem

na sklenénou desku a klepnéte na tla¢itko OK. tlacitka Cerny’ (Black) za¢néte s ¢ernobilym
: kopirovanim.



Nastavenie tlaciarne

Webové nastavenie 55
http://ij.start.canon

© Napéjaci kabel

&)

® Instalacny disk

° Kazety s atramentom na nastavenie

® Informécie o bezpecnosti a dolezité
informécie

© Prvé spustenie (tato prirucka)

2. Odstranenie obalového

materialu

1 Odstrante a zahodte obalovy materidl zo
zariadenia.
o Ak je pri prevadzke tlaciarne stale nalepena
oranzova paska a ochrannd félia, spdsobi to poruchy.
Nezabudnite ich odstranit.

] Otvorte skenovaciu jednotku/kryt a odstrarite
oranzovu pasku.

3 Zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.

© Kratko zdvihnite skenovaciu jednotku/kryt a nésledne
ju zatvorte.

A Upozornenie
Dévajte si pozor na prsty.

3. Zapnutie tlaciarne

1 Pripojte napajaci kabel.

DD Dolezité
Zatial nepripdjajte Ziadne iné kable.

2 Otvorte ovladaci panel a stlacte tlacidlo ZAP. (ON).

3 Posuiite sa nadol a tuknutim vyberte jazyk.

Potom tuknite na polozku OK.

Language selection

Language selection
BAEE
> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

Deutsch

frangais

4, Instalacia kaziet
s atramentom

A Upozornenie
Nedotykajte sa drziaka tlacovej hlavy, kym sa nezastavi.

] Odstrante pasku a foliu na kazetach s

atramentom.

o Skontrolujte, ¢i tam nezostal Ziadne kusok pasky.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

3 Pomaly odstranite oranzovy kryt.

. 5

e

2D Dolezité
© Nezatldcajte obidve strany kazety s

atramentom, ak je vzduchovy otvor v
tvare pismenaY zablokovany.

© Nedotykajte sa ¢ervenych oblasti =)
zobrazenych na obrazku. Q’W%

4 Nainstalujte kazety s atramentom.
o VloZte kazetu s atramentom do tlacovej hlavy

5 Uistite sa, Ze farba kazety s atramentom, ktoru
ste nainstalovali, sa zobrazi na obrazovke.

M B Y PGEK

D® Délezité
Ak sa farba nezobrazuje na obrazovke, aj ked ste nainstalovali
kazetu s atramentom, farba kazety s atramentom méze byt
nespravna alebo ste mohli nainstalovat kazetu s atramentom
s inym cislom modelu, ktory tato tlaciarer nepodporuje. Bud
nainstalujte kazetu s atramentom pre spravnu farbu, alebo
pouzite kazetu s atramentom dodanou na nastavenie.

6 Zopakuijte kroky 2 a7 5 a nainstalujte vietky
kazety s atramentom.
o Skontrolujte, ¢i sa zobrazia vietky farby.

] Zatvorte skenovaciu jednotku/kryt.

© Ked zatvorite skenovaciu jednotku/kryt, spustf sa
vnutornd prevadzka.

A Upozornenie
Dévajte si pozor na prsty.

5.Vkladanie papiera /
Zarovnanie tlac¢ovej hlavy

1 Tuknite na polozku OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

l Perform later (H oK ]

] Vytiahnite kazetu zo zariadenia.

3 Odstrarite kryt kazety a roztvorte vodiace lity papiera.
o Posunte pravu vodiacu listu papiera k pravému
okraju. Zarovnajte prednu vodiacu listu papiera so
znackou LTR alebo A4.

4 Vlozte papier.
o VloZte niekolko harkov papiera rozmerov LTR alebo
A4 tak, aby strana urcend na tla¢ smerovala nadol.




Papier poloZte oproti vodiacej liste papiera a : O vzor polozte na predlohové sklo.
zarovnajte pravu vodiacu listu papiera pre danu Sirku - Otvorte kryt dokumentov a dokument ulozte stranou,

papiera. na ktord sa tla¢i, nadol.

5 Vlozte kazetu. Zarovnajte $ipku
. . o : vyrytld na zariadenf so
Zalozte kryt kazety a vlozte kazetu naspét. : symbolom A na vzore

10 zatvorte kryt dokumentov a tuknite na polozku OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen

Pozrite sa na nfu zboku, aby ste sa uistili, Ze vyzerd ako i and tap [OK].

na diagrame. ( oK |

171 Ked'sazobrazi nasledujtica obrazovka, tuknite na polozku OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Tuknite na polozku Dalej (Next).

] Tuknite na polozku OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your

Ready to perform alignment to : printer.tu send.anonymous
improve print quality. : usage information to Canon.

Load a sheet of A4 or Letter
' Next l

sized plain paper in the cassette
and tap [OK].
Potom podla pokynov na obrazovke pokracujte v
prevadzke. Pocas tohto procesu budete musiet vybrat
moznosti tykajlce sa odosielania informdcil. Precftajte si
: Cast,Odosielanie informdcif spolo¢nosti Canon” v Casti
8 Uistite sa, ze sa vytlaci vzor. Informacie o bezpecnosti a délezité informacie.
Dokoncenie tlace trvé priblizne 2 min. :

[ How to set (i[ OK ]

Zacne sa tla¢ vzoru Zarovnanie tlacovej hlavy (Print
Head Alignment).

13 Tuknite na polozku Dalej (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

— Vytlaceny vzor Zarovnanie tlacovej hlavy
(Print Head Alignment) ‘ Next l

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

Aké zariadenie pripajate?

Viyberte zariadenie postupujte podla prislusnej casti.

Po¢ita¢ Po¢ita¢ Smartfon
a smartfén

IR

Ziadne zariadenie

Stlacte tlacidlo Stop a
6- b potom vyberte polozky
Nepripajat (Do not
connect) > Ano (Yes) (v
tomto porad).

strana 6

Pripojenie k pocitacu
Ak pouZzivate viacero pocitacov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich. Existuju

dva sposoby, B Online nastavenie” a 8 Pouzivanie dodaného instala¢ného disku
(len pre Windows) "

Online nastavenie

1 Vpocitaci prejdite na webovu stranku 5 Kliknite na polozku Ak ste uz tlac¢iaren
spolo¢nosti Canon. pripravili, prejdite na polozku Pripojit.

[ http://ij.start.canon k » Poznamka

Ak pouZzivate pocitac so systémom Windows (okrem
systému Windows 10 S) alebo macOS, prejdite na

) vybertepolozkuBINastavenie. Sk gt pncis i e,
3 Zadajte nazov modelu tlaciarne na obrazovke.

a kliknite na polozku Prejst. {6 Kliknite na polozku Prevziat.
4 Kliknite na polozku Start. » Do pocitaca sa prevezme instalacny subor.

] Spustite prevzaty subor.

8  Pokracujte na krok 9 na strane strana 5.




1
2

Vlozte instala¢ny disk do
pocitaca.

Postupujte podla pokynov pre svoju
verziu systému Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Po zobrazeni nasledujiceho hlsenia na
pravej strane obrazovky pocitaca nar kliknite.

D ..

» Poznamka
Ak sa hldsenie nezobrazi (alebo uz nie je
zobrazené), kliknite na ikonu [+l Prieskumnik
(File Explorer) na paneli tloh. Na lavej strane
okna kliknite na polozku Tento pocitac (This
PC). Dvakrat kliknite na ikonu 2 disku CD
zobrazenej na pravej strane (po zobrazenf obsahu
disku CD a potom dvakrét kliknite na stibor
Msetup4.exe). Prejdite k ¢asti €).

@ Kliknite na polozku
Spustit
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

Install or run program from your media

y e
@ Pubiished by Canon Inc

© Ak sa zobrazf dialégové okno Kontrola
pouzivatelskych kont (User Account
Control), kliknite na moznost Ano (Yes).

Kliknite na polozku Spustit nastavenie
(Start Setup).

</

=,

e

10 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Tieto operacie mézu chvilu trvat.

B Pouzivanie dodaného instalacného disku (len pre Windows)

© Kliknite na polozku Spustit Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Po zobrazeni obrazovky Automatické
prehravanie (AutoPlay) kliknite na
moznost Spustit Msetup4.exe

(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

» Poznamka

Ak sa nezobrazi obrazovka Automatické
prehravanie (AutoPlay), v ponuke Start kliknite
na Poéitaé (Computer). Dvakrat kliknite na
ikonu €k disku CD zobrazenej na pravej strane
okna (po zobrazeni obsahu disku CD a potom
dvakrét kliknite na sibor Msetup4.exe).

@ Ak sa zobrazf dialégové okno Kontrola
pouzivatelskych kont (User Account
Control), kliknite na moznost Pokracovat
(Continue).

3 Pokracujte na krok 9 nizsie.

11 Ked sa zobrazi nasledujtica obrazovka,
kliknite na tla¢idlo Skonéit (Exit).

Installation comploted successfully.

Tlaciaren je teraz pripojend k pocitacu. Ak chcete
pripojit aj smartfon, pozrite si ¢ast,6-b. Pripojenie
k smartfonu” na strane 6.

SLOVENCINA



Nastavenie tlaciarne

Pripojenie k smartfénu

Ak pouzivate viacero smartfénov, zopakujte tieto kroky na kazdom z nich.

Pred spustenim pripravte tieto polozky.
(1) Zapnite nastavenie Wi-Fi v smartféne*.
@ Pripojte smartfén k smerovacu bezdrotovej siete* (ak pouzivate smerovac bezdrotovej siete).
* Dalsie podrobnosti o tychto postupoch najdete v priruckach smartfénu a smerovaca bezdrétovej siete.

1 Vsmartféne nainitalujte aplikaciu,Canon PRINT Inkjet/SELPHY"

l R \/yhladajte aplikaciu,Canon PRINT* v obchode App Store.
1 Vyhladajte aplikaciu,Canon PRINT” v obchode Google Play.

D Poznamka
Naskenovanim kédu QR na prevzatie aplikdcie, ktory je zobrazeny vpravo, budete mat
pristup aj k webu spolo¢nosti Canon.

] Prijednotlivych krokoch kontrolujte obrazovku tla¢iarne.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Ak sa zobrazi polozka W, & ,,Pripravené EalbllEsisnic
(Ready to connect.)’ [

Ak sa nezobrazi polozka (1), - B@:

2 Poznamka
Obrazovka tlaciarne sa asi po 10 minttach nec¢innosti vypne. Ak chcete zapnut obrazovky, stlacte jedno z tlacidiel na
ovlddacom paneli (okrem tlacidla ZAP. (ON)).
Ak sa zobrazi ikona (¢, tlaciarer nedokaze prostrednictvom bezdrotovej siete Wi-Fi komunikovat. Ak si chcete pozriet viac
podrobnosti, prejdite na,Najcastejsie otazky" na adrese ,http://ij.start.canon’

3 Otvorte nainstalovanu aplikaciu. : 5§ Skontroluijte, ¢i sa zobrazi nasledujuica
[i0s ] . obrazovka,
; J : e

PRINT PRINIT: IS series

4 Postupuijte podia pokynov na obrazovke Tlaciaren je teraz pripojend k smartfénu. Ak

a pridajte tlaciaren. chcete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast,Vlozenie
: fotografického papiera” na strane 8.




B Systémy iOS a Android maju odlisné postupy. Postupuijte podla pokynov pre svoju verziu operatného systému.

3 Tuknite na moznost Nastavenia (Settings) na
domovskej obrazovke smartfénu a nasledne tuknite
na moznost Canon_ij_XXXX v nastaveniach Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi
'\ Wi-Fi @)
5535
v : as (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]
» Poznamka

Ak sa nezobrazi moznost Canon_ij_XXXX,
postupujte podla krokov uvedenych v ¢asti
a potom znova vyhladajte Canon_ij_XXXX.

4 Otvorte nainstalovanu aplikéciu.

Tlaciaren si zaregistrovala najvhodnejsiu é
metddu pripojenia vzhladom na
prostredie, ktoré pouzivate.

5 Skontrolujte, ¢i sa zobrazi nasledujtica
obrazovka.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

3 Otvorte nainitalovanu
aplikaciu. —
Tlaciaren si zaregistrovala
najvhodnej$iu metodu PRINI;

pripojenia vzhladom na
prostredie, ktoré pouZivate.
» Poznamka
Ak sa nezobrazi sprava s textom,No printer has
been added. Perform printer setup?’ po spusteni
aplikacie, postupuijte podla krokov v ¢asti G
a potom sa vratte k funkcidm smartfénu.

4 Skontrolujte, ¢i sa zobrazi nasledujtica
obrazovka.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

=Y
—-—
IS series

Tlaciaren je teraz pripojena k smartfonu. Ak chcete tlacit fotografie, pozrite si ¢ast,Vlozenie fotografického

papiera” na strane 8.

3 Natlaciarni stla¢te tlatidlo DOMOV (HOME).

A

4 Stlatte a podrite tlacidlo @ na
obrazovke DOMOQV na asi 3 s.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

5 Ked'sa zobrazi,Ak chcete vykonat

operaciu, postupujte podla pokynov
zobrazenych v poé¢itaci, smartfone a
pod.’, pokratujte na B.

SLOVENCINA



Vlozenie fotografického papiera

Fotograficky papier mozno vlozit iba do zadného zasobnika.

1 Otvorte kryt zadného zasobnika a vytiahnite 4 Zatvorte kryt otvoru podavaca.

podperu papiera. Postupujte podla pokynov na obrazovke a nastavte
: informécie o vlozenom papieri.

] Otvorte kryt otvoru podavaca a posuiite pravi 5 Otvorte ovladaci panel a vytiahnite vystupny
vodiacu listu papiera Uplne vpravo. zasobnik papiera.

3 Vloite niekolko hérkov fotografického papiera tak, aby
strana, na ktoru sa tlaci, smerovala nahor, a prisunte
boc¢nu vodiacu listu papiera k okraju stohu papiera.

Kopirovanie fotografii

Vytlacenu fotografiu moézete naskenovat a znovu vytlacit. Podla potreby mézete tiez naskenovat viac fotografif a vytlacit ich stcasne.

1 Zapnite tlaciaren. i ] Zadajte nastavenia tlace.

] Vlozte niekolko harkov fotografického papiera. '?'!
< : [&Preview

3 Tuknite na polozku Kopirovat (Copy) na o G i
obrazovke DOMOV.

4 Posunte sa nadol a tuknite na polozku Page size  EIEES CE
Kopirovanie fotografii (Photo copy). Tupe Pls Glossy |

5 Precitajte si hlasenia a tuknite na polozku OK. 8

H Farebné kopirovania spustite stlacenim tlacidla
6  Podla pokynov na obrazovke viozte vytlacenu Farebne (Color). Alebo ¢iernobiele kopirovania
fotografiu na predlohové sklo a tuknite na tlacidlo OK. spustite stlacenim tla¢idla C/B (Black).



Konfigurowanie drukarki

< 3. Wiaczanie drukarki

Konfiguracja w sieci Web g2
http://ij.start.canon

1 Podtacz kabel zasilania.

)
: L |
Ztytu
' Lul:gl

»» Wazne

W tym momencie nie podfaczaj zadnych innych kabli.

] Otwoérz panel operacyjny i nacisnij przycisk Wk.

© Kabel zasilania ® Zbiorniki zatramentem do zainstalowania : (ON)-

® Informacje o bezpieczerstwie i
wazne uwagi

® Pierwsze uruchomienie
(ten podrecznik)

@ Instalacyjny dysk CD-ROM

3 Przewin ekran do swojego jezyka, dotknij go, a
nastepnie dotknij przycisku OK.

2- Usuwanie materiaiéw s i : Language selection Language selection
opakowaniowych ; Wl - -
> ﬂEninsh )
1 zdejmij z urzadzenia materiaty, w ktére zostato Deutsch Deutsch
zapakowane, i pozbadz sie ich. francais frangais ®
o Uzywanie drukarki przed usunieciem pomararficzowej

tasmy i folii ochronnej powoduije jej uszkodzenia.
Pamietaj o usunieciu tych materiatow.

] Otwérz modut skanera/pokrywe i usun : 4. Instalowanie zbiornikow z
pomaranczowa tasme. il atramentem

. A Przestroga
3 Zamknij modut skanera/pokrywe. : Nie dotykaj uchwytu gtowicy drukujacej, dopoki sie nie
© Podnie$ na chwile i zamknij modut skanera/pokrywe. zatrzyma.

] Usun tasme i folie ze zbiornikéw z atramentem.

A Przestroga
Uwazaj na palce.

o Sprawdz, czy cata tasma zostata usunieta.

POLSKI



Konfigurowanie drukarki

3 Powoli zdejmij pomararnczowa nasadke. ]/ Zamknij modut skanera/pokrywe.
‘ © Operacje wewnetrzne rozpoczna sie po zamknieciu
% modutu skanera/pokrywy.

> \\K
A Przestroga
Uwazaj na palce.

»» Wazne
© Nie sciskaj zbiornika z atramentem z

obu stron, gdy zablokowany jest otwor
wentylacyjny w ksztatcie litery Y.
. il 5. tadowanie papieru/

 Nie dotykaj czerwonych obszaréw =) wyréwnywanie glowicy drukujacej
pokazanych na rysunku. é@'%
2 i 1 Dotknij przycisku OK.

= H
Start alignment to improve print
H quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Zainstaluj zbiorniki z atramentem. perform this later.
o Wtéz zbiornik z atramentem do gfowicy drukujacej i H

l Perform later (H oK ]

] Wyciagnij kasete z urzadzenia.

5 Upewnij sie, ze kolor zainstalowanego zbiornika
z atramentem pojawit sie na ekranie.

3 Zdejmij pokrywe kasety i rozsuri prowadnice papieru.
© Przesun prawg prowadnice papieru do prawej

krawedzi. Wyréwnaj przednig prowadnice papieru ze
znacznikiem LTR lub A4.

2» Wazne

Jesli kolor nie jest wyswietlany na ekranie mimo zainstalowania zbiornika
Z atramentem, 0znacza to, ze kolor zbiornika z atramentem moze by¢
nieprawidtowy lub mogt zostac zainstalowany zbiornik z atramentem

0 innym numerze modelu, ktdry nie jest obstugiwany przez dang
drukarke. Zainstaluj zbiornik z atramentem o prawidtowym kolorze lub

uzyj na potrzeby konfiguracji dostarczonego zbiomika z atramentem. 4 Zataduj papier.
i ) ) i o Zataduj zwykty papier o rozmiarze LTR lub A4 strona
6 Powtdrz kroki od 2 do 5, aby zainstalowac do zadrukowania w dét.

wszystkie zbiorniki z atramentem.
o Upewnij sie, ze pojawity sie wszystkie kolory.




Umie$¢ papier przy przedniej prowadnicy papiery, a
nastepnie wyréwnaj prawa prowadnice papieru do
szerokosci papieru.

5 Zataduj kasete.

Zatdz pokrywe kasety i wtéz kasete z powrotem.

Spojrzyj z boku, aby potwierdzi¢, ze wyglada jak na
diagramie.

] Dotknij przycisku OK.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Rozpocznie sie drukowanie wzoru Wyréwnywanie
gfowic drukujacych (Print Head Alignment).

8  Upewnij sie, ze wzor jest drukowany.
Drukowanie zakonczy sie za okoto 2 minuty.

— Wydrukowany wzoér Wyréwnywanie gtowic
drukujacych (Print Head Alignment)

Q  Umies¢ wzér na plycie.
Otworz pokrywe dokumentow i potéz arkusz strong
zadrukowang skierowang w dot.

Wyréwnaj znak strzatki
na urzadzeniu i znak A
na wzorze

10 Zamknij pokrywe dokumentéw i dotknij przycisku OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen
and tap [OK].

' oK

17 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, dotknij przycisku OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Dotknij przycisku Dalej (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby kontynuowac operacje. W trakcie ich wykonywania
trzeba bedzie wybrac opde powiazane z wysytaniem informacji.
Przeczytaj czes¢,Wysytanie informadji do firmy Canon’w
dokumencie Informacje o bezpieczenstwie i wazne uwagi.

13 Dotknij przycisku Dalej (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l
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Konfigurowanie drukarki

Ktore urzadzenie podtaczasz?

Wybierz urzadzenie i postepuj zgodnie z instrukcjami z odpowiedniej sekgji.

Komputer Komputer Smartfon

i smartfon

Bez urzadzenia

Nacisnij przycisk Stop, a
6- b nastepnie wybierz kolejno

opcje Nie tacz (Do not
connect) > Tak (Yes).

strona 6

taczenie z komputerem

Jedli korzystasz z wielu komputeréw, wykonaj te kroki na kazdym z nich. Istnieja dwie
metody: B Konfiguracja online”i B Uzywanie udostepnionego instalacyjnego dysku
CD-ROM (tylko system Windows)".

Konfiguracja online

1 Nakomputerze przejdz do witryny firmy 5 Kliknij opcje Jesli drukarka zostata juz
Canon w sieci Web. przygotowana, przejdz do punktu Polacz.

[ http://ij.start.canon k » Uwaga

W przypadku korzystania z komputera z systemem
Windows (z wyjatkiem wersji Windows 10 S) lub

. .= . macOS przejdz do nastepnego kroku. W przypadku
2 Wyblerz opde . Konﬁguraqa' korzystania z komputera z innym systemem
3 Wprowadi nazwe modelu drukarki operacyjnym kontynuuj konfiguracje, postepujac

zgodnie z instrukcjami podanymi na ekranie.

i kliknij opcje Przejdz.

Kliknij opcje Pobierz.

o Plik konfiguracji zostanie pobrany na
komputer.

4 Kliknij opcje Uruchom. 6

]/ Uruchom pobrany plik.
8  Przejdz do kroku 9 na stronie 5.




B Uzywanie udostepnionego instalacyjnego dysku CD-ROM (tylko system Windows)

1  Wiéz instalacyjny dysk CD- ‘
© :
ROM do komputera. .!

] Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
Twojej wersji systemu Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kliknij ponizszy komunikat, gdy pojawi sie
z prawej strony ekranu komputera.

D ..

» Uwaga
Jesli komunikat nie pojawit sie (Iub nie jest juz
widoczny), kliknij ikone [ Eksplorator plikéw
(File Explorer) na pasku zadan. Po lewej stronie
okna kliknij opcje Ten komputer (This PC). Kliknij
dwukrotnie ikone napedu CD €1 wyswietlang po
prawej stronie (gdy zostanie wy$wietlona
zawartos¢ dysku CD, kliknij dwukrotnie plik
Msetup4.exe). Przejdz do punktu €.

 Kliknij przycisk
Uruchom
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

© Jedli pojawi sie okno dialogowe Kontrola
konta uzytkownika (User Account
Control), kliknij przycisk Tak (Yes).

9  Kliknij opcje Rozpocznij konfiguracje
(Start Setup).

10 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi na ekranie.
Wykonanie tych operacji moze potrwac
pewien czas.

© Kliknij przycisk Uruchom Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Gdy zostanie wyswietlony ekran
Autoodtwarzanie (AutoPlay), kliknij
przycisk Uruchom Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

» Uwaga
Jedli ekran Autoodtwarzanie (AutoPlay) nie
pojawi sie, w menu Start kliknij opcje Komputer
(Computer). Po prawej stronie okna kliknij
dwukrotnie ikone napedu CD 1 (gdy zostanie
wyswietlona zawartos¢ dysku CD, kliknij
dwukrotnie plik Msetup4.exe).

@ Jesdli pojawi sie okno dialogowe Kontrola
konta uzytkownika (User Account
Control), kliknij przycisk Kontynuuj
(Continue).

3 Przejdz do kroku 9 ponizej.

17 Jesli pojawi sie ponizszy ekran, kliknij
opcje Zakoncz (Exit).

Installation comploted successfully.

Twoja drukarka jest teraz pofgczona z
komputerem. Aby dodatkowo potaczy¢ ja ze
smartfonem, zapoznaj sie z czescig,6-b. taczenie
ze smartfonem”na stronie 6.
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Konfigurowanie drukarki

taczenie ze smartfonem

Jesli korzystasz z wielu smartfondw, wykonaj te kroki na kazdym z nich.

Przed rozpoczeciem wykonaj ponizsze czynnosci.
@ Wiacz ustawienie Wi-Fi w smartfonie*.
@ Pofacz smartfon z routerem bezprzewodowym* (jesli masz taki router).

* Dalsze szczegdtowe informacje na temat tych procedur mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi smartfona
i routera bezprzewodowego.

1 Zainstaluj aplikacje ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” w smartfonie.

l [ i0S | Wyszukaj aplikacje ,Canon PRINT” w sklepie App Store.
g Wyszukaj aplikacje ,Canon PRINT" w sklepie Google Play.
2 Uwaga

W celu pobrania aplikacji mozesz rowniez przejs¢ do witryny firmy Canon w sieci Web,
skanujac kod QR pokazany po prawej stronie.

] Podczas wykonywania krokéw sprawdzaj ekran drukarki.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Jesli pojawi sie ikona (17, ,Wszystko gotowe do polaczenia.
(Ready to connect.)”

Jedliikona (1) nie pojawi sie, B3

2 Uwaga
Ekran drukarki zostanie wytgczony po okresie bezczynnosci drukarki dtuzszym niz 10 minut. Nacisnij jeden z przyciskéw na
panelu operacyjnym (oprocz przycisku WE. (ON)), aby wiaczy¢ ekran.
Jesli pojawi sie ikona (g3, drukarka nie moze komunikowac sie za posrednictwem potaczenia z siecig Wi-Fi. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w czesci,Czesto zadawane pytania’w witrynie ,http://ij.start.canon”

3 Otwoérz zainstalowana aplikacje. 5 Sprawdz, czy pojawi sie ponizszy ekran.
[ 0S| CanonrnT
<l e
PRINT PRINIT:
. o L 5 Twoja drukarka jest teraz potgczona ze
4 POS,tQF)UJ zgod‘nle z InstrkaJaml ) t smartfonem. Aby drukowac fotografie,
wyséwietlanymi na ekranie, aby dodac zapoznaj sie z czescig Ladowanie papieru
drukarke. fotograficznego” na stronie 8.




B Procedury dla systemdw iOS i Android sg rézne. Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi Twojego systemu operacyjnego.

_i0S

3 Naekranie gléwnym smartfona dotknij ikony 3 Otwoérz zainstalowana
Ustawienia (Settings), a nastepnie dotknij aplikacje. é
nazwy Canon_ij_XXXX w polu ustawier Wi-Fi. Drukarka jest rejestrowana przy
: uzyciu sposobu podiaczenia PRINI;

£ Settings Wi-Fi
najlepiej odpowiadajacego

'. Wi O $rodowisku uzytkowania.

s v : a=s (D » Uwaga
Settings : Jesdli komunikat,Nie dodano drukarki. Wykona¢
(__canon_ii =®) konfiguracje drukarki? (No printer has been
: added. Perform printer setup?)’nie pojawi sie od
» Uwaga razu po uruchomieniu aplikacji, wykonaj procedure
Jesdli opcja Canon_ij_XXXX nie pojawi sig, wykonaj : opisang w czesci I3, a nastepnie wrd¢ do operacji
kroki procedury w czesci {3, a nastepnie ponownie : smartfona.

wyszukaj opcje Canon_ij_XXXX.
4 Sprawdz, czy pojawi sie ponizszy ekran.

4 Otworz zainstalowana aplikacje. p—
Drukarka jest rejestrowana przy é s
uzyciu sposobu podtaczenia
najlepiej odpowiadajacego 2l S—

srodowisku uzytkowania.
5 Sprawdz, czy pojawi sie ponizszy ekran.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

=Y
—-—
IS series

Twoja drukarka jest teraz potaczona ze smartfonem. Aby drukowac fotografie, zapoznaj sie z czescig
,4tadowanie papieru fotograficznego” na stronie 8.

3 Naciénij przycisk POCZATEK (HOME) nadrukarce. i 5 Gdy pojawi sie komunikat,Aby wykona¢
@ te czynnosc, postepuj zgodnie

zinstrukcjami na komputerze,
smartfonie itp.”, przejs¢ do B.
4 Naci$nij i przytrzymaj przycisk @ na
ekranie gtéwnym przez okoto 3 sekundy.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

POLSKI



tadowanie papieru fotograficznego

Papier fotograficzny mozna zatadowac tylko na tylna tace.

1 Otwérz pokrywe tylnej tacy i wyciagnij 4 Zamknij pokrywe otworu podajnika.
podpodrke papieru. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
i na ekranie, aby ustawic¢ informacje dotyczace
zatadowanego papieru.

] Otworz pokrywe otworu podajnika i przesur ‘
prawa prowadnice papieru maksymalnie w prawo. 5 Otwérz panel operacyjny i wyciagnij tace
: wyprowadzania papieru.

3 Zaladujkilka arkuszy papieru fotograficznego strong
do drukowania skierowang w gdre, a nastepnie dosun
boczna prowadnice papieru do krawedzi stosu papieru.

Kopiowanie fotografii

Urzadzenie umozliwia skanowanie fotografii i ich drukowanie. Mozliwe jest rowniez zeskanowanie wielu fotografii i
wydrukowanie ich naraz.

1 Wiacz drukarke. i ] Okresl ustawienia drukowania.
] Zataduj kilka arkuszy papieru fotograficznego. .
R! [&Preview

3 Dotknij opcji Kopiuj (Copy) na ekranie o o
gtownym. :

4 Przewin i dotknij opcji Kopia fotografii (Photo copy). ~ : Page sze  NENERE

5 Zapoznaj sig zkomunikatami i dotknij przycisku OK.  : Tupe s oryn @

6 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, {8 Naciénij przycisk Kolor (Color), aby rozpocza¢
aby zatadowac¢ wydrukowang fotografie na kopiowanie w kolorze. Lub nacisnij przycisk
ptyte, a nastepnie dotknij przycisku OK. Czarny (Black), aby rozpocza¢ kopiowanie w

czerni i bieli.



A nyomtato beiizemelése

¢ ll 3. A nyomtat6 bekapcsolasa

Webes belizemelés 55
http://ij.start.canon

1 Csatlakoztassa a tapkébelt.

u
Idal 1
Hatolda
Lul:gl

2D Fontos

Még semmilyen mas kabelt ne csatlakoztasson.

i ] Nyissa fel a kezelépanelt, és nyomja meg a BE
© Tépkabel o Tintatartélyok a betizemeléshez (ON) gombot.

® Biztonsagi és fontos tudnivaldk
® Belizemelési Utmutato
(ez a kézikonyv)

® Telepité CD-ROM

3 Gorditse a listat, és rakoppintva valassza ki a
kivant nyelvet, majd koppintson az OK elemre.

2. A csomagoléanyag
eltavolitasa

Language selection Language selection
B4

> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

1 Tavolitsa el a csomagoléanyagot az eszkozrél, és
dobja ki.
o Rendellenes mUkodést okoz, ha ugy hasznélja a
nyomtatét, hogy azon még rajta van a narancssarga
szalag és a véddéfolia. Ezeket feltétlentl tavolitsa el!

Deutsch

frangais

] Nyissa fel a lapolvasé egységet/fedelet, és 4. A tintatartalyok
tavolitsa el a narancssarga szalagot. ll behelyezése

1

A Figyelem
Amig meg nem &ll, ne érjen hozzd a nyomtatofej tartéjadhoz!

3 Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet.
o Hajtsa fel egy pillanatra a lapolvasé egységet/fedelet,
majd csukja le.
] Tavolitsa el a szalagot és a foliat a tintatartalyokrol.

A Figyelem
Ugyeljen az ujjaral

o Ellendrizze, hogy nem marad-e rajtuk szalag.

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

3 Lassan vegye le a narancssarga sapkat. ] Csukja le a lapolvasé egységet/fedelet.
‘ o Amikor lecsukja a lapolvasé egységet/fedelet,
A megkezddédnek a belsé muveletek.

> \\K
A Figyelem
Ugyeljen az ujjaral

2 Fontos

© Ne nyomja 0ssze a tintatartaly két

oldalat, amikor nem szabad az Y alaku
szellézényilas!
. il 5. Papir betoltése/

© Ne érjen hozza az abrén pirossal =) Nyomtatoéfej-igazitas
megjelolt teriletekhez! %’&/

1 Koppintson az OK elemre.

—
Start alignment to improve print
H quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Tegye be a tintatartélyokat. perform this later,
© Tegye a tintatartalyt a nyomtatéfejbe, és nyomja :

l Perform later (H oK ]

7 Huzza ki a kazettat az eszkézbél.

5 Gy6z6djon meg arrél, hogy a betett tintatartaly
szine megjelenik a képernydn.

3 Vegye le a kazetta fedelét, és tolja szét a
papirvezetdket.

© Tolja a jobb oldali papirvezetét a jobb szélsé helyzetbe.
lgazitsa az elllsé papirvezetét az LTR vagy az A4 jelhez.

2 Fontos

Ha a szin nem jelenik meg a képernyén, pedig betette a
tintatartélyt, akkor lehet, hogy nem megfelelé a tintatartaly
szine, vagy lehet, hogy olyan tintatartalyt (példaul mas
modellszdmut) tett be, amely ebben a nyomtatéban nem
hasznélhato. Vagy megfelelé szin( tintatartélyt tegyen be, vagy
hasznélja a belizemeléshez biztositott tintatartalyt. i 4 Toltson be papirt.

o Tegyen be LTR vagy A4 méret( papirt a nyomtatasi

6 A 2-5.1épéseket megismételve tegye be az oldalaval lefelé forditva.

Osszes tintatartalyt.
o Ugyeljen arra, hogy az ésszes szin megjelenjen.




lllessze a papirt az elllsé papirvezetéhdz, és igazitsa a
jobb oldali papirvezetdt a papirkoteg szélességéhez.

5 Tegye be a kazettat.

Tegye helyére a kazetta fedelét, és tegye vissza a
kazettat.

Nézze meg oldalrdl, és ellendrizze, hogy Ugy néz-e ki,
amint az dbran lathato.

] Koppintson az OK elemre.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Megkezdédik a Nyomtatofej-igazités (Print Head
Alignment) minta nyomtatasa.

8  Gybéz6djon meg arrdl, hogy kinyomtatédott a minta.
A nyomtatas hozzévetdleg 2 percet vesz igénybe.

— A kinyomtatott Nyomtatdfej-igazités (Print
Head Alignment) minta

9 Tegye a mintat az Uveglapra.

Nyissa fel a dokumentumfedelet, és tegye be a lapot
a nyomtatott oldaldval lefelé forditva.

Igazitsa a mintan
taldlhato A jelet az
eszkdzbe mart nyilhoz

10 Csukjale a dokumentumfedelet, és koppintson az OK elemre.

.

Place the printed pattern
face down on the platen

and tap [OK].
' oK

11 Amikor megjelenik a kévetkezé képernys,
koppintson az OK elemre.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Koppintson a Tovabb (Next) elemre.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Ezutdn a képermydn megjelend utasitésokat kdvetve folytassa
amUveleteket. E miveletek sordn az adatkuldéssel kapcsolatos
bedllitdsokat is ki kell vélasztania. Olvassa el a Biztonsagi és fontos
tudnivaldk cimd kézikonyv, Adatok kildése a Canonnak”cimd fejezetét.

13 Koppintson a Tovabb (Next) elemre.

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l

MAGYAR



A nyomtatd beiizemelése

Milyen eszkozt csatlakoztat?

Vélasszon ki egy eszkozt, és kovesse a megfeleld szakasz utasitasait.

Szamitoégép i Szamitogép Okostelefon
: és okostelefon

- -I Semmilyen eszkoz

Nyomja meg a Stop
6- b gombot, majd vélassza
rendre a kovetkezoket: Ne

csatlakozzon (Do not
connect) > Igen (Yes).

6. oldal

Csatlakoztatas szamitogéphez

Ha tobb szamitdgépet haszndl, akkor a kdvetkez6 Iépéseket mindegyik szamitégépen
hajtsa végre. Két modszer van: az 8 Online betizemelés” és a B A mellékelt telepitd
CD-ROM hasznalata (csak Windows esetén)”.

Online belizemelés

1 Aszamitégépen latogasson el a Canon ¢ §  Kattintson a Ha mar elkészitette

webhelyére. a nyomtatot, folytassa a

[ http://ij.start.canon P csatlakoztatassal elemre.

[T » Megjegyzés
: Ha a szamitogépen Windows (a Windows 10 S kivételével)

2 Valassza a Beilizemelés elemet. vagy macOS operacios rendszer fut, akkor folytassa a

; kovetkezd lépéssel. Ha mas operacios rendszert futtatd
3 Irja be a nyomtaté modellnevét, szamitogépet haszndl, akkor a képernydn megjelend

és kattintson az Ugras gombra. utasftasokat kovetve folytassa a belizemelést.
4 Kattintson az Inditas gombra. i 6 Kattintson a Letdltés gombra.

o Atelepitéfijl letoltddik a szamitdgépre.
] Futtassa a letoltott fajlt.

8 Folytassa az 5. oldalon talalhat6 9.
[épéssel.




B A mellékelt telepité CD-ROM hasznalata (csak Windows esetén)

1 Tegye be atelepité CD-ROM D ‘. H
© :
lemezt a szamitdgépbe. .!

] Kovesse a Windows On altal hasznalt
verzidjahoz tartozo utasitasokat.

Windows 10/Windows 8.1

@ Amikor a szamitdgép képernysjének jobb oldaldn
megjelenik a kovetkezd izenet, kattintson ra.

D ..

D Megjegyzés
Ha nem jelenik meg az Uzenet (vagy ha mar nem
lathato), akkor kattintson a talcan talélhato [l
Fajlkezel6 (File Explorer) ikonra. Kattintson az ablak
bal oldalan taldlhato Ez a gép (This PC) elemre.
Kattintson dupln a jobb oldalon megjelené €4 CD
ikonra (@amikor megjelenik a CD tartalma, kattintson
duplén az Msetup4.exe fijlra). Folytassa a € lépéssel.

@ Kattintson az _
DVD RW Drive CANON...
Msetup4.exe skt o s e
futtatasa nstall o run program fom your media
(Run Msetup4.exe) (B0 ioiaes,..
elemre.

© Ha megjelenik a Felhasznaléi fiokok
feliigyelete (User Account Control)
pdarbeszédpanel, akkor kattintson az lgen
(Yes) gombra.

0 Kattintson a Beallitas elinditasa
(Start Setup) gombra.

</

=,

e

10 Kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.
Ezek a mUveletek eltartanak egy ideig.

@ Kattintson az Msetup4.exe futtatasa
(Run Msetup4.exe) elemre.

Amikor megjelenik az Automatikus
lejatszas (AutoPlay) képernyd,
kattintson az Msetup4.exe futtatasa
(Run Msetup4.exe) elemre.

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

D Megjegyzés
Ha nem jelenik meg az Automatikus lejatszas
(AutoPlay) képernyd, akkor kattintson a Start
menU Szamitogép (Computer) elemére.
Kattintson duplan az ablak jobb oldaldn taldlhatod
@1 CD ikonra (amikor megjelenik a CD tartalma,
kattintson duplan az Msetup4.exe f3jlra).

@ Ha megjelenik a Felhasznaléi fiokok
feliigyelete (User Account Control)
parbeszédpanel, akkor kattintson a
Folytatas (Continue) gombra.

3 Folytassa az alabbi 9. [épéssel.

171 Amikor megjelenik a kdvetkezd képernys,
kattintson a Kilépés (Exit) gombra.

Installation comploted successfully.

A nyomtatd most mar csatlakozik a szamitdgéphez.
Ha okostelefont is szeretne csatlakoztatni, akkor
olvassa el a kovetkez6 fejezetet:,6-b. Csatlakoztatas
okostelefonhoz’, 6. oldal.

MAGYAR



A nyomtato belizemelése

Csatlakoztatas okostelefonhoz

Ha t6bb okostelefont hasznal, akkor a kovetkezé [épéseket mindegyik okostelefonon hajtsa végre.

Miel6tt nekifogna, hajtsa végre a kovetkez6 el6készité 1épéseket.
@ Az okostelefonjan engedélyezze a Wi-Fi-beallitasokat™.

@ Az okostelefonjat csatlakoztassa a vezeték nélkuli Utvalasztéhoz* (ha rendelkezik vezeték nélkili
Utvélasztéval).

* Ezeket az eljdrasokat az okostelefon és a vezeték nélkuli Utvalaszto kézikonyve ismerteti részletesen.
1 Telepitse az okostelefonjara a,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” alkalmazast.
l BE Keresse meg a,Canon PRINT” alkalmazast az App Store aruhézban.
1 Keresse meg a,Canon PRINT” alkalmazast a Google Play druhzban.

2 Megjegyzés
Az alkalmazas letoltéséhez a Canon webhelyét gy is elérheti, hogy beolvassa a jobb
oldalon taldlhaté QR-kédot.

] Mikozben végrehajtja a lépéseket, figyelje a nyomtaté képernysjét.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Ha megjelenik a ‘1) kijelzés, ,Csatlakozasra kész. (Ready to connect.)’ B

Ha nem jelenik meg a ‘1) kijelzés, B

2 Megjegyzés
Ha a nyomtatét 10 percig nem haszndlja, kikapcsol a nyomtatd képernyéje. A képernyé bekapcsoldsdhoz nyomja meg a
kezel6panel valamelyik gombjat (a BE (ON) gomb kivételével).
Ha a (q kijelzés jelenik meg, akkor a nyomtaté nem tud kommunikalni a Wi-Fi-kapcsolaton keresztil. A részleteket illetéen
latogasson el a,http://ij.start.canon” webhelyre, és nézze meg a,Gyakran ismételt kérdések’ cimi részt.

3 Nyissa meg a telepitett alkalmazast. 5 Varja meg, hogy megjelenjen a
[ i0S | kovetkez6 képernyé.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

i
i

PRINT PRINIT: IS series

4 A"kepernyo.n mng’eleno utaSIt«’asokat : A nyomtatd most mar csatlakozik az
kévetve adja hozza a nyomtatot. okostelefonhoz. Ha fényképeket szeretne

nyomtatni, olvassa el a kovetkezé fejezetet:
Fotépapir betdltése’, 8. oldal.




B Mas az eljards az 0S és az Android operacios rendszer(i telefonok esetén. Kévesse a On altal hasznalt operécids rendszerhez tartozd utasitasokat.

3 Koppintson okostelefonjanak kezdoképernydjén
a Beallitasok (Settings) elemre, majd koppintson
a Wi-Fi-bedllitdsok Canon_ij_XXXX elemére.

£ Settings Wi-Fi
'\ Wi-Fi @)
&y
v : as (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]
» Megjegyzés

Ha nem jelenik meg a Canon_ij_XXXX, akkor hajtsa
végre az S részben leirt eljdrast, és keresse meg Ujra
a Canon_ij_XXXX eszkozt.

4 Nyissameg a telepitett alkalmazast.
A nyomtatd bejegyzésére a hasznalt é
kérnyezetnek leginkdbb megfeleld
csatlakoztatasi modszerrel kerdl sor.
5 Varja meg, hogy megjelenjen a
kovetkez6 képernyé.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

3 Nyissa meg a telepitett
alkalmazast. é
A nyomtato bejegyzésére
a hasznélt kornyezetnek PRINT:

leginkdbb megfelel

csatlakoztatdsi modszerrel kerdl

SO,

» Megjegyzés

Ha kozvetlenll az alkalmazas elinditdsa utan nem
jelenik meg a,No printer has been added.
Perform printer setup?’ (izenet, akkor hajtsa végre
az I részben leirt eljrast, majd térjen vissza az
okostelefonra vonatkozd miveletekhez.

4 Varja meg, hogy megjelenjen a
kovetkez6 képernyd.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

A nyomtatd most mar csatlakozik az okostelefonhoz. Ha fényképeket szeretne nyomtatni, olvassa el a

kovetkezé fejezetet: ,Fotopapir betdltése”, 8. oldal.

3 Nyomjameg anyomtato KEZDOLAP (HOME) gombjét.

A

4 Nyomja meg és koriilbeliil 3 masodpercig tartsa
nyomva a KEZDOLAP képernyé @ gombjat.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

5 Haa,Kovesse a szamitégépen
vagy okostelefonon stb.
megjelend utasitasokat a miivelet
végrehajtasahoz.” izenet jelenik meg,
akkor folytassa a B Iépéssel.

MAGYAR



Fotopapir betoltése

Fotépapir csak a hatso talcéba tolthetd.

1 Nyissa fel a hatso talca fedelét, és hiizza ki a 4 Csukja le az adagoldnyilas fedelét.

papirtamaszt. A képernydn megjelend utasitasokat kovetve adja
: meg a betdltétt papir adatait.

] Nyissa fel az adagolonyilas fedelét, és tolja a 5 Nyissa fel a kezel6panelt, és hiizza ki a
jobb oldali papirvezetét a jobb szélre. papirgydjtd talcat.

3 Tegyen be néhany fotépapirlapot tigy, hogy
nyomtatdsi oldala felfelé nézzen, és tolja a
papirvezetdt a papirkoteg oldalahoz.

Fényképek masoldsa

Beolvashat és kinyomtathat egy nyomtatott fényképet. Egyszerre tobb fényképet is beolvashat és kinyomtathat.

1 Kapcsolja be a nyomtatét. /  Adja meg a nyomtatasi beallitasokat.
] Tegyen be néhény fotépapirlapot. '?'!
o : [&Preview

3 Koppintson a KEZDOLAP képernyd Masolas ' o G i

(Copy) elemére.
4 Gorditse a képerny6t, és koppintson a Page size  EIEES CE

Fotémasolat (Photo copy) elemre. Tine Pls Glossy |
5 Olvassa el az lizeneteket, és koppintson az OK elemre. | 8  Szines masolas inditésahoz nyomja meg a
6 Aképernydn megjelend utasitasokat kovetve Szines (Color) gombot. Vagy: fekete-fehér

tegye a nyomtatott fényképet az iveglapra, masolas inditdsahoz nyomja meg a Fekete
majd koppintson az OK elemre. (Black) gombot.



Yaziciyr Ayarlama

Web Kurulumu :
http://ij.start.canon

© GUg kablosu

&)

® Kurulum CD-ROM'u

® Kurulum igin murekkep kutulari

© Guvenlik ve Onemli Bilgiler
® Baslangig Kilavuzu (bu el kitabr)

2. Koruyucu Malzemeleri
Cikarma

1 Koruyucu malzemeleri aygittan cikarip atin.
o Turuncu bant ve koruyucu film hala Gzerindeyken
yaziclyl calistirmak arizaya neden olur. Hepsini
cikardiginizdan emin olun.

] Tarama birimini / kapadini acin ve turuncu bandi
cikarin.

3 Tarama birimini / kapagini kapatin.

© Tarama birimini / kapagini kisa bir stre igin yukari
kaldirin ve kapatin.

A Dikkat
Parmaklariniza dikkat edin.

3. Yaziaiyt Acma

1 Giic kablosunu takin.

)
Ark. 1
Lul:gl

22 Onemli
Bu asamada baska bir kablo baglamayin.

] lsletim panelini acin ve Agma (ON) diigmesine
basin.

3 Dili secmek icin kaydirip dokunun ve ardindan
OK 6gesine dokunun.

Language selection

Language selection

BAE

Deutsch Deutsch

frangais °

frangais

> ﬂEninsh )

A Dikkat
Durana kadar yazici kafasi muhafazasina dokunmayin.

] Mirekkep kutularindaki bandi ve filmi cikarin.

© Bant kalmadigindan emin olun.

TURKCE
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3 Turuncu kapadi yavasca cikarin. /  Tarama birimini / kapagini kapatin.
) © Tarama birimini / kapagini kapattiginizda dahili
7 islemler baslar.

> k
A Dikkat
Parmaklariniza dikkat edin.

2 Onemli
© Bicimli hava deligi kapali oldugunda

murekkep kutusunun her iki tarafin Y
itmeyin.
. il 5. Kagit Yiikleme / Yazici

o Sekilde gésterilen kirmizi alanlara =) Kafasini Hizalama
dokunmayin. %\'&/’

1 OK6gesine dokunun.

—
Start alignment to improve print
H quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Mirekkep Kutularini takin. perform this later.
o Murekkep kutusunu yazici kafasina yerlestirin ve tik :

l Perform later (H oK ]

] Kaseti aygittan cikarin.

5 Taktiginiz mirekkep kutusu renginin ekranda
goriindiiglinden emin olun.

3 Kaset kapagini cikarin ve kagit kilavuzlarini
kaydirarak ayirin.

o Sag kagit kilavuzunu sag kenara kaydirin. On kagit
kilavuzunu LTR veya A4 isareti ile hizalayin.

2 Onemli

Mirekkep kutusunu takmis olmaniza ragmen ekranda renk
goriinmezse murekkep kutusunun rengi yanlis olabilir veya bu
yazicl tarafindan desteklenmeyen, 6rnegin model numarasi
farkli olan, bir murekkep kutusu takmis olabilirsiniz. Dogru
renkte bir mirekkep kutusu takin veya kurulum igin verilen

murekkep kutusunu kullanin. 4 Kagit yUkIeyin.
o Yazdinlacak tarafi asag bakacak sekilde diz LTR veya
6 2-5arasi adimlar tekrarlayarak tiim miirekkep 39 ; /

A4 boyutunda kagit yukleyin.
kutularni takin.

o Tum renklerin gérindidginden emin olun.




Kagidi on kagit kilavuzuna temas edecek sekilde
yerlestirin ve sag kagit kilavuzunu kagit genisligine
hizalayin.

5 Kaseti yiikleyin.
Kaset kapadini takin ve kaseti geri koyun.

Yandan bakarak sekildeki gibi gorindtgunt
dogrulayin.

]/ OK 6gesine dokunun.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Yazici Kafasi Hizalama (Print Head Alignment) sablonu
yazdirmaya baglar.

8 Sablonun yazdirildigindan emin olun.
Yazdirma islemi yaklasik 2 dakika icinde bitiyor.

— Yazdirlan Yazic Kafasi Hizalama (Print Head
Alignment) sablonu

9  Sablonu plakaya yerlestirin.

Belge kapagdini agin ve yazdirilacak tarafi asadi
bakacak sekilde yerlestirin.

Aygitin Uzerine islenmis
ok isaretini sablon
tzerindeki A 6gesiyle
hizalayin.

10 Belge kapagini kapatin ve OK 6gesine dokunun.

.

Place the printed pattern
face down on the platen
and tap [OK].

' oK

11 Asagidaki ekran gériintiilendiginde OK 6gesine dokunun.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 ileri (Next) o6gesine dokunun.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Sonra, islemlere devam etmek icin ekrandaki
yonergeleri izleyin. Bu islemler sirasinda bilgi
goénderme ile ilgili secimler yapmaniz gerekecek.
Giivenlik ve Onemli Bilgiler baslig altinda "Bilgi
Canon'a Gonderiliyor" bolGmunt okuyun.

13 ileri (Next) 6gesine dokunun.

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l

TURKCE
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Hangi aygiti bagliyorsunuz?
Aygrti secin ve ilgili bolime bakin.

Bilgisayar Bilgisayar ve Akilli telefon
akilli telefon
- -I Aygit yok
. _J
Durdur (Stop)
6'b digmesine basin

ve belirtilen sirayla
Baglanma (Do not
connect) > Evet (Yes)
©gesine basin.

sayfa 6

Bilgisayara Baglanma

Birden fazla bilgisayar kullaniyorsaniz her bilgisayarda bu adimlari gerceklestirin.
iki yontem vardir, "B Cevrimici Kurulum" ve "B Urtinle Birlikte Verilen Kurulum
CD-ROM'unu (Yalnizca Windows) Kullanma ",

Cevrimici Kurulum

1 Bilgisayardan Canon web sitesine erisin. 5 Yazianizi hazirlamis durumdaysaniz,
: e g s
[ hitp://ij.start.canon P Connect'e gidin 6gesine tiklayin.
A » Not
: Windows bilgisayar (Windows 10 S harig) veya
2 Kurulum secenegini belirleyin. macOS kullaniyorsaniz sonraki adima gegin.
Kullandiginiz bilgisayarda bagska bir isletim sistemi
3 Yazicinizin model adini girin ve Git yiikltyse ekrandaki talimatlari takip ederek kuruluma
égesine tiklayin. devam edin.
4 Baslat 6gesine tiklayin. i 6 Indir6gesine tiklayin.

o Kurulum dosyasi bilgisayariniza indirilir.
/ indirilen dosyay calistirin.
8 sayfa 5, 9 adimina gecin.




B Urlinle Birlikte Verilen Kurulum CD-ROM'unu (Yalnizca Windows) Kullanma

1 Kurulum CD-ROM'unu
bilgisayariniza takin.

] Windows strimiinize iliskin
yonergeleri izleyin.

Windows 10/Windows 8.1

@ Bilgisayar ekraninin sag tarafinda asagidaki
mesaj gorindiginde mesaja tiklayin.

D ..

2 Not
Mesaj gérinmezse (veya artik gérinmiyorsa)
gorev cubugundaki[.<] Dosya Gezgini (File
Explorer) simgesine tiklayin. Pencerenin sol
tarafinda Bu PC (This PC)'ye tiklayin. Sagda
gériinttlenen €8 CD simgesine cift tiklayin
(CD'nin icerigi goruntulendiginde Msetup4.exe
dosyasina cift tiklayin). € adimina gecin.

@ Msetup4.exe
Calistir (Run
Msetup4.exe)
secenegine tiklayin.

DVD RW Drive CANON...

© Kullanici Hesabi Denetimi (User
Account Control) iletisim kutusu
goruntilenirse Evet (Yes)'i tiklayin.

9 Kurulumu baslat (Start Setup)
o6gesine tiklayin.

10 Ekrandaki yonergeleri izleyin.
Bu islemler biraz zaman alabilir.

© Msetup4.exe Calistir
(Run Msetup4.exe) secenedine tiklayin.

Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
gorunttlendiginde Msetup4.exe Calistir
(Run Msetup4.exe) secenedine tiklayin.

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

2 Not

Otomatik Kullan (AutoPlay) ekrani
gorunttlenmezse Baslat (Start) mendsinde
Bilgisayar (Computer)‘a tiklayin. Pencerenin
sagindaki € CD simgesine cift tiklayin (CD'nin
icerigi goruntilendiginde Msetup4.exe Uzerine
cift tiklayin).

@ Kullanici Hesabi Denetimi
(User Account Control) iletisim
kutusu gorintulenirse Devam
(Continue) secenegine tiklayin.

3 Asagidaki 9 adimina gegin.

11 Asagidaki ekran gériintiilendiginde
Cikis (Exit) 6gesine tiklayin.

Installation comploted successfully.

Artik yaziciniz bilgisayariniza baglidir. Akilli
telefon baglamak icin bkz. "6-b. Akilli Telefona
Baglanma', sayfa 6.

TURKCE
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Akill Telefona Baglanma

Birden fazla akilli telefon kullaniyorsaniz her telefonda bu adimlar gergeklestirin.

Baslamadan once asagidakileri hazirlayin.

© Akl telefonunuzda Wi-Fi ézelligini acin*.

@ Kablosuz yénlendiriciniz varsa akilli telefonunuzu kablosuz yénlendiriciye baglayin*.

* Bu prosedurleri daha ayrintili bir sekilde gérmek icin akilli telefonunuzun ve kablosuz yonlendiricinizin el

kitabina bakin.
1 Akilli telefonunuza "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" 6zelligini kurun.
l m App Store Uzerinde "Canon PRINT" aramasi yapin.

1 Google Play tizerinde "Canon PRINT" aramasi yapin.
- [m] 5 ]
2 Not o
Uygulamayi indirmek icin sagda gosterilen QR kodu tarayarak Canon web sitesine erisebilirsiniz. = ]

] Adim adim ilerlerken yazicinizin ekranini kontrol edin.

i
m: =\ ) g _
Y X Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print <
ORI

) gérintilenirse

"Ba.glanmaya hazir. (Ready to connect.)" [

(1) gériintiilenmezse @

2 Not
10 dakika boyunca yazicida hicbir islem yapiimazsa yazici ekrani kapanir. Ekrani agmak icin isletim panelindeki digmelerden

birine (Agma (ON) dugmesi harig) basin.
(% goruntulenirse yazici Wi-Fi baglantisi araciligiyla iletisim kuramaz. Ayrintilar igin bkz. "http://ij.start.canon" adresinde

"Sik Sorulan Sorular".

3 Kurulan uygulamayi acin.

H TSN serles

5 Asagidaki ekranin gériiniip
goriinmedigini kontrol edin.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

i)

=
PRINT PRINIT: —
4 Y?ZIC'mZI e!(!eme.k icin ekrandaki Artik yaziciniz akilli telefonunuza baghdir.
yonergeleri izleyin. Fotograf yazdirmak icin bkz. "Fotograf Kagidi

Yukleme", sayfa 8.




B iOS ve Android prosedirleri farkhidir. Isletim sisteminize iliskin yonergeleri izleyin.

3 Akilli telefonunuzun ana ekraninda
Ayarlar (Settings) ve Canon_ij_XXXX
o6gesine (Wi-Fi ayarlarinda) dokunun.

£ Settings Wi-Fi
IR = W’F a
f ) g D
&5
v ’ a7 (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]

» Not
Canon_ij_XXXX gorintilenmezse E adimdaki
prosedurd izleyin ve tekrar Canon_ij_XXXX
Yazici kullandiginiz ortama en

aramasl yapin.
uygun baglanti yontemi ile Q

kaydedilir. L
5 Asagidaki ekranin gériiniip
goriinmedigini kontrol edin.

4 Kurulan uygulamayi acin.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

=Y
—-—
IS series

3 Kurulan uygulamayi acin.

Yazici kullandiginiz ortama en

uygun baglanti ydntemi ile Q

kaydedilir. PRINIT:

2 Not
Uygulama baslatildiktan hemen sonra "Yazici
eklenmedi. Yazicl kurulumu gergeklestirilsin
mi? (No printer has been added. Perform printer
setup?)" seklinde bir mesaj goruntilenmezse @
Uzerindeki prosedurd izleyin ve ardindan akilli telefon
islemlerine donun.

Asagidaki ekranin goriniip
gorinmedigini kontrol edin.

Canon PRINT

Inkjet/SELPHY

TSN serles

Artik yaziciniz akilli telefonunuza baglidir. Fotograf yazdirmak icin bkz. "Fotograf Kagidi Yikleme', sayfa 8.

TURKCE

3 Yaziada GiRiS (HOME) diigmesine basin.

A

4 GIRIiS ekranindaki @ 6gesini 3 saniye
basil tutun.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

5

"islemi gerceklestirmek igin
bilgisayar veya akilli telefondaki
talimatlan takip edin." mesaji
goriindiigii zaman B'ye ilerleyin.




Fotograf Kagidi Yiikleme

Fotograf kagidi sadece arka tepsiye yiklenebilir.

1 Arka tepsi kapadini acin ve kagit destegini uzatin. 4 Besleme yuvasi kapagini kapatin.

Yuklenen kagidin bilgilerini ayarlamak icin ekrandaki
yonergeleri izleyin.

] Besleme yuvasi kapagini acin ve sag kagit i
kilavuzunu en saga kaydirin. 5 isletim panelini acin ve kagit cikis tepsisini disari
' cekin.

3 Birkac sayfa fotograf kagidini, yazdirilacak tarafi
yukari bakacak sekilde yikleyin ve yan kagit
kilavuzunu kaydirarak kagit destesinin kenarina
temas ettirin.

Fotograflar Kopyalama

Yazdirilan bir fotografi tarayabilir ve yazdirabilirsiniz. Ayrica birkag fotografi tarayip ayni anda yazdirabilirsiniz.

1 Yaziciyracin. ¢/ Yazdirma ayarlarini belirleyin.
Birkag sayfa fotograf kagidi yikleyin.

2 L g y g g y y a [&Preview

3 GIRiS ekranindaki Kopya (Copy) 6gesine dokunun. o o

4 Kaydirin ve Fotograf kopyalama (Photo copy)
6gesine dokunun. Page size WA TS mE

5 Mesajlari okuyun ve OK 6gesine dokunun. Tvpe s oryn @

6  Yazdirilmis fotografi plakaya yiiklemek icin 8 Renkli kopyalamaya baslamak icin Renk (Color)
ekrandaki yonergeleri izleyin ve ardindan OK digmesine basin. Veya siyah beyaz kopyalama

06gesine dokunun. icin Siyah (Black) diigmesine basin.



Printera iestatisana

lestatiSana timekli
http://ij.start.canon

® Stravas vads © Tintes tvertnes iestatisanai

&)

® Uzstadisanas kompaktdisks

® Informacija par drosibu un cita
svariga informacija

® Darba saksana (3 rokasgramata)

2. lepakojuma materialu
nonemsana

1 Nonemiet ierices iepakojuma materialus un
izmetiet tos.
o Darbinot printeri, kamér uz ta joprojam ir oranza
[imlente un aizsargpléve, rodas darbibas traucéjumi.
Noteikti nonemiet tas.

] Atveriet skenésanas bloku/vaku un nonemiet
oranzo limlenti.

3 Aizveriet skenétanas bloku/vaku.

o Tslaicigi paceliet skenésanas bloku/vaku un péc tam
aizveriet to.

A Uzmanibu
Sargajiet pirkstus.

3. Printera ieslégsana

1 Pievienojiet stravas vadu.

Y

Aizmugure 5
LN"@

2 Svarigi!

Sobrid nepievienojiet citus kabelus.

] Atveriet darbibas paneli un nospiediet pogu lesl. (ON).

3 Ritiniet un pieskarieties, lai atlasitu savu valodu,

un péc tam pieskarieties Labi (OK).

Language selection

Language selection

BAEE
> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

Deutsch

frangais

A Uzmanibu

Nepieskarieties drukas galvinas turétajam, kamér tas nav
partraucis kustéties.

] Nonemiet limlenti un plévi, kas ir uz tintes

tvertném.

o Parbaudiet, vai limlente nav palikusi pari.

LATVIESU
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3 Lénam nonemiet oranzo vacinu. i ] Aizveriet skené$anas bloku/vaku.
‘ o Aizverot skenésanas bloku/vaku, sakas iekséjas darbibas.
5 \
> \ as— A Uzmanibu
Sargajiet pirkstus.

DD Svarigi!
© Nespiediet abas tintes tvertnes malas, ja

Y veida gaisa atvere ir blokéta.
% 5. Papira ievietosana / drukas
. ll galvinas izlidzinasana
° Nepieskérietigs étté\é noraditajam )
sarkanajam vietam. ‘@%/ 1 Pieskarieties Labi (OK).

= H
: Start alignment to improve print
: quality. Prepare A4 or Letter
: sized plain paper.
If you have no paper, you can

perform this later.

4 Uzstadiet tintes tvertnes.

o levietojiet tintes tvertni drukas galvina un nospiediet | perform later (| oK ]
to no augsas, lidz ta nokliksk. :

] lzvelciet kaseti no ierices.

5 Parliecinieties, ka ekrana tiek paradita jusu H
uzstaditas tintes tvertnes krasa. 3 Nonemiet kasetes vaku un bidiet papira

vadotnes prom vienu no otras.

. / : o Virziet labas puses papira vadotni uz labo malu.
mos v T g |zlidziniet priekséjo papira vadotni ar atzimi LTR vai A4.

2D Svarigi!
Ja krasa netiek paradita ekrana, kaut gan esat uzstadijis
tintes tvertni, iespéjams, tintes tvertnes krasa nav pareiza vai
esat uzstadijis tadu tintes tvertni, ko neatbalsta sis printeris,
pieméram, ar citu modela numuru. lestatisanai vai nu uzstadiet

tintes tvertni ar pareizu krasu, vai izmantojiet komplekta 4 levietojiet papiru.
ieklauto tintes tvertni. o levietojiet parasto LTR vai A4 izméra papiru ar
e _ . . apdrukajamo pusi uz leju.
6 Atkartojiet 2.-5. darbibu, lai uzstaditu visas

tintes tvertnes.
o Parliecinieties, ka tiek paraditas visas krasas.




Novietojiet papiru pret priek$éjo papira vadotni un

O Novietojiet paraugu uz planietes.
izlidziniet labo papira vadotni ar papira platumul.

Atveriet dokumenta vaku un novietojiet apdrukajamo pusi uz leju.

Izlidziniet iericé iegravéto
bultinas atzimi un
parauga redzamo
simbolu A

5 levietojiet kaseti.
Pievienojiet kasetes vaku un atkal ielieciet kaseti.

10 Aizveriet dokumenta vaku un pieskarieties Labi (OK).

.

Place the printed pattern
face down on the platen

and tap [OK].
' oK

Paskatieties uz to no saniem, lai parliecinatos, ka
izskatas ka diagramma.

11 Kad tiek paradits talak redzamais ekrans,
pieskarieties Labi (OK).

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

7 Pieskarieties Labi (OK). 12 Pieskarieties Talak (Next).

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette

and tap [OK].

ok ]

[ How to set (i[

Sakas parauga Drukas galvinas izlidzinasana (Print

Head Alignment) drukasana.

8 Parliecinieties, ka paraugs tiek izdrukats.
Drukasana beidzas aptuveni péc 2 minGtém.

— lzdrukatais Drukas galvinas izlidzinasana
(Print Head Alignment) paraugs

13 Pieskarieties Talak (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus,
lai turpinatu darbibas. So darbibu laika jums bas
jaizdara izvéles saistiba ar informacijas sttisanu.
|zlasiet dokumenta Informacija par drosibu un

cita svariga informacija sadalu "Stta informaciju

uznémumam Canon”.

Start connection preparation.

' Next l

Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

LATVIESU
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Kadu ierici pievienojat?

Atlasiet ierici un izpildiet atbilstosaja sadala atrodamos noradijumus.

Dators Dators un Viedtalrunis

viedtalrunis

Bez ierices

Nospiediet pogu Beigt
(Stop) un péc tam
atlasiet Nesavienot (Do
not connect) > Ja (Yes)
(Saja seciba).

Savienojuma izveide ar datoru

Ja izmantojat vairakus datorus, veiciet $is darbibas katra no tiem. Pieejamas divas
metodes "By Tiessaistes iestatisana” un ‘B Komplektacija ieklauta uzstadisanas
kompaktdiska izmantosana (tikai Windows)".

TieSsaistes iestatiSana

1 Datora atveriet Canon vietni. 5 Noklikikiniet uz Ja esat jau printeri
[ http://ij.start.canon k sagatavojis, dodieties uz Pievienot.
A D Piezime
: Ja izmantojat datoru ar Windows (iznemot Windows
2 Atlasiet lestatit. 10 S) vai macOSs, turpiniet ar nakamo darbibu. Ja
izmantojat datoru ar citu operétajsistému, turpiniet
3 levadiet printera modela nosaukumu iestatisanu, izpildot ekrana redzamos noradijumus.
un noklikskiniet uz Aiziet. i 6 Noklikskiniet uz Lejupieladaét.

4 Noklikskiniet uz Sakt. o lestatidanas fails ir lejupieladéts jasu datora.
] Palaidiet lejupieladéto failu.
8  Turpinietar 9. darbibu 5. Ipp.




B Komplektacija ieklauta uzstadisanas kompaktdiska izmanto3ana (tikai Windows)

1 levietojiet uzstadisanas
kompaktdisku datora.

=0

] Izpildiet savai Windows versijai
atbilstosos noradijumus.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kad datora ekrana labaja mala tiek paradits
talak redzamais zinojums, noklikskiniet uz ta.

D ..

» Piezime
Ja zinojums netiek paradits (vai vairs nav
redzams), uzdevumjosla noklikskiniet uz ikonas
[=] Failu parlaks (File Explorer). Loga kreisaja
pusé noklikskiniet uz Sis dators (This PC). Veiciet
dubultklikski uz & kompaktdiska ikonas, kas ir
redzama labaja puse (kad tiek paradits
kompaktdiska saturs, un péc tam veiciet
dubultklikski uz Msetup4.exe). Turpiniet ar €.

@ Noklikskiniet
uz Palaist

Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...
Choose what to do with ths disc

Install or run program from your media

y e
@ Pubiished by Canon Inc

© Ja tiek paradits dialoglodzins Lietotaja
konta kontrole (User Account Control),
noklikskiniet uz Ja (Yes).

O  Noklikskiniet uz Sakt uzstadisanu
(Start Setup).

</

=,

e

10 leverojiet ekrana redzamos noradijumus.
Sis darbibas var aiznemt noteiktu laiku.

@ Noklikékiniet uz Palaist Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kad tiek paradits ekrans Automatiska
atskanosana (AutoPlay), noklikskiniet uz
Palaist Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

D Piezime

Ja ekrans Automatiska atskanosana
(AutoPlay) netiek paradits, sakuma izvélné
noklikskiniet uz Dators (Computer). Loga labaja
mala veiciet dubultklikski uz d kompaktdiska
ikonas (kad tiek paradits kompaktdiska saturs,
veiciet dubultklikski uz Msetup4.exe).

@ Jatiek paradits ekrans Lietotaja konta
kontrole (User Account Control),
noklikskiniet uz Turpinat (Continue).

3 Turpiniet ar talak minéto 9. darbibu.

11 Kad tiek paradits talak redzamais ekrans,
noklikskiniet uz Iziet (Exit).

Installation comploted successfully.

Printera un datora savienojums ir izveidots. Lai
pievienotu arf viedtalruni, skatiet sadalu “6-b.
Savienojuma izveide ar viedtalruni”é. Ipp.

LATVIESU
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Savienojuma izveide ar viedtalruni

Ja izmantojat vairakus viedtalrunus, veiciet sis darbibas katra no tiem.

Pirms sakat, sagatavojiet talak noradito.
© lespéjojiet Wi-Fi iestatijumu viedtalrunt*.
@ Viedtalruni izveidojiet savienojumu ar bezvadu marsrutétaju* (ja jums ir bezvadu marsrutétajs).

* Detalizétu informaciju par sSim proceddram skatiet viedtalruna un bezvadu marsrutétaja rokasgramatas.

1 Instalgjiet lietotni “Canon PRINT Inkjet/SELPHY” sava viedtalruni.
R Viekigjiet“Canon PRINT lietotné App Store.
Mekléjiet “Canon PRINT” pakalpojuma Google Play.

D Piezime
Canon vietnei varat pieklat ari, skenéjot QR kodu, kas tiek radits pa labi no lietotne lejupielades pogas.

] Veicot darbibas, skatiet printera ekranu.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Jaikona () tiek paradita, “Gatavs savienojuma izveidei.
(Ready to connect.)” [

Jaikona () netiek paradita, 3

D Piezime
Ja printeris nav aktivs 10 minates, printera ekrans tiek izslegts. Nospiediet kadu no pogam darbibas paneli (iznemot pogu lesl.

(ON)), lai ieslégtu ekranu.
Ja tiek paradita ikona (%, printeris nevar izmantot Wi-Fi savienojumu. Detalizétu informaciju skatiet vietnes
"http://ij.start.canon” sadala "Biezi uzdotie jautajumi”.

3 Atveriet instaléto lietotni. t 5 Parbaudiet, vai tiek paradits talak
[ oS ] redzamais ekrans.
; J 5 oy

PRINT PRINIT: IS series

4 Lai pievienotu printeri, izpildiet ekrana : Printera un viedtalruna savienojums ir
redzamos noradfjumus. izveidots. Lai drukatu fotoattélus, skatiet sadalu
“Fotopapira ievietosana”8. Ipp.




B Procedaras operétajsistémai iOS un Android atskiras. Izpildiet savai operétajsistémai atbilstosos noradijumus.

3 Viedtalruna sakuma ekran pieskarieties vienumam
lestatijumi (Settings) un péc tam pieskarieties vienumam
Canon_ij_XXXX, kas ir pieejams Wi-Fi iestatijumos.

£ Settings Wi-Fi
'\ Wi-Fi @)
5535
v : as (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]
D Piezime

Ja Canon_ij_XXXX netiek paradits, izpildiet sadala
minéto procedlru un péc tam meklgjiet
Canon_ij_XXXX vélreiz.

4 Atveriet instaléto lietotni.
Printeris ir registréts ar jusu é
izmantotajai videi visatbilstosako
savienojuma metodi.
5 Parbaudiet, vai tiek paradits talak
redzamais ekrans.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

3 Atveriet instaléto lietotni.
Printeris ir registréts ar é

jUsu izmantotajai videi
visatbilstosako savienojuma PRINiT:
metodi.
D Piezime
Ja zinojums “No printer has been added.
Perform printer setup?’ netiek paradits uzreiz péc
lietojumprogrammas startésanas, izpildiet sadala
minéto procedlru un péc tam atgriezieties pie
viedtalruna darbibam.

4 Parbaudiet, vai tiek paradits talak
redzamais ekrans.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

Printera un viedtalruna savienojums ir izveidots. Lai drukatu fotoattélus, skatiet sadaju “Fotopapira ievietosana”

8. Ipp.

3 Nospiediet printeri pogu Sakums (HOME).

A

4 Ssakuma ekrana nospiediet un aptuveni
3 sekundes turiet nospiestu pogu @.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

Ja tiek paradits pazinojums “Lai
veiktu So darbibu, izpildiet datora,
viedtalruni vai cita iericé redzamos
noradijumus.’, parejiet uz B,

LATVIESU



Fotopapira ievietosana

Fotopapiru var ievietot tikai aizmugures paliktni.

1

Atveriet aizmuguréja uztvéréja vaku unizvelciet i 4  Aizveriet padeves slota vaku.
papira balstu. Lai iestatitu informaciju par ievietoto papiry, izpildiet
: ekrana redzamos noradijumus.

) Atveriet padeves slota vaku un virziet labas 5 Atveriet darbibas paneli un izvelciet papira

3

puses papira vadotni lidz pasai labajai malai. izvades uztvéeréju.

levietojiet vairakas fotopapira loksnes ar
apdrukajamo pusi uz augsu un bidiet maléjo
papira vadotni pret papira kaudzites malu.

Fotografiju kopesana

Jas varat skenét izdrukatu fotografiju un to izdrukat. JUs varat arf skenét un izdrukat vienlaikus vairakas fotografijas.

1
2
3
4

leslédziet printeri. ]/ Noradiet drukasanas iestatijumus.
levietojiet vairakas fotopapira loksnes. '?'!

: [3Preview
Pieskarieties vienumam Kopét (Copy) sakuma ekrana. e + o
Ritiniet un pieskarieties Fotoattéla kopésana .
(Photo Copy). Page size FEEmE pEy
Izlasiet zinojumus un pieskarieties vienumam Tvoe s Gosy 1 &
Labi (OK). : 8  Laisaktu krasu kopésanu, nospiediet pogu
Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai Krasains (Color). Vai ari, lai saktu melnbaltu
novietotu drukato fotografiju uz plansetes, un kopésanu, nospiediet pogu Melns (Black).

péc tam pieskarieties vienumam Labi (OK).



Spausdintuvo nustatymas

[T ll 3. Spausdintuvo jjungimas

"4 . . o . E
Ziniatinklio saranka
http://ij.start.canon [@]3

i

1 Prijunkite maitinimo laida.

/
1. Dézutés turinys H Uzpakaliné puse 4
L_

55> ))Svarbu
&%f{v ==
o fe A
R\ |

, Siuo metu neprijunkite jokiy kabeliy.
BN

] Atidarykite valdymo skydelj ir paspauskite

© Maitinimo laidas ® Sarankos rasalo talpyklos i mygtqu Uungtl (ON)-
© Darbo saugos ir kita svarbi
informacija
® Darbo pradzia (i instrukcija)
® Sarankos CD

3 Slinkite ir bakstelekite kalba, kuria norite
pasirinkti, tada bakstelékite Gerai (OK).

2. Pakuotés medziagy

Language selection Language selection
B4
> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

nuémimas

1 Nuo jtaiso nuimkite pakavimo medziaga ir ja
iSmeskite.
o Spausdintuvas gali sugesti, jei yra naudojamas, kol
jame yra oranziné juostelé ir apsauginé plévele.
Batinai jas nuimkite.

Deutsch

frangais

] Atidarykite nuskaitymo jtaisg / dangtj ir
nuimkite oranzine juostele.

. . . L . A Atsargiai
3 UZdarykIte nUSkaItymo jtaisa / dangt!‘ Nelieskite spausdinimo galvutés laikiklio, kol jis nesustos.
o Nuskaitymo jtaisa / dangtj trumpai kilstelekite ir

uzdarykite. ] Nuimkite juosteles ir pléveles nuo rasalo talpykly.

A Atsargiai
Saugokite pirstus.

o Patikrinkite, ar neliko juosteliy.

LIETUVIY



Spausdintuvo nustatymas

3 Létai nuimkite oranzinj dangteli.

7)
: >

2 Svarbu
© Nespauskite abiejy rasalo talpyklos
pusiy, uzdenge Y formos oro anga.

® Nelieskite raudony sri¢iy, nurodyty
paveikslélyje.

4 |dékite rasalo talpyklas.

o |statykite rasalo talpyklg j spausdinimo galvute ir
spauskite, kol ji uzsifiksuos.

5 Jsitikinkite, kad ekrane rodoma jdétos rasalo
talpyklos spalva.

2 Svarbu

Jei spalva ekrane nerodoma, nors rasalo talpykla jdéjote, gali bti
ne ta rasalo talpyklos spalva arba jdéjote ne tg rasalo talpykla,
pavyzdziui, pazymeta skirtingu modelio numeriu, kurio Sis
spausdintuvas nepalaiko. Arba jdékite tinkamos spalvos rasalo
talpykla, arba sgrankai naudokite pateiktg rasalo talpykla.

6 Pakartokite veiksmus nuo 2 iki 5, kad jdétuméte
visas rasalo talpyklas.
o [sitikinkite, kad rodomos visos spalvos.

] Uzdarykite nuskaitymo jtaisa / dangt;.
o Kai uzdarysite nuskaitymo jtaisg / dangtj, viduje
prasidés operacijos.

A Atsargiai
Saugokite pirstus.

5. Popieriaus jdéjimas /

spausdinimo galvuteés lygiavimas

1 Bakstelékite Gerai (OK).

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

l Perform later (H oK ]

] l3traukite kasete i§ jtaiso.

3 Nuimkite kasetés dangtj ir pastumkite

popieriaus kreipiklius vieng nuo kito.

4 |dékite popieriaus.

o |dékite LTR arba A4 formato popieriaus lapg
spausdinamaja puse zemyn.




Atremkite popieriy j priekinj popieriaus kreipiklj, O  Padékite $ablong ant ekspozicinio stiklo.
tada sulygiuokite desinjjj popieriaus kreipiklj pagal Atidarykite dokumenty dangtj ir padékite éablona
popieriaus plotj. spausdinamaja puse zemyn.

5 ldékite kasete Sulygiuokite rodykles
v s i . : Zenkla, esantj ant jtaiso
Uzdékite kasetés dangtj ir jdékite kasete atgal. : su A ant sablono

10 Uzdarykite dokumenty dangtj ir bakstelékite Gerai (OK).

.

Place the printed pattern
face down on the platen

Pazitrekite j jg i$ Sono ir jsitikinkite, kad atrodo kaip and tap [OK].

iliustracijoje. ( oK )

11 Kai parodomas toliau pateiktas ekranas,
bakstelékite Gerai (OK).

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

7 Bakstelékite Gerai (OK). 12 Bakstelékite Toliau (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

l How to set (i[ oK ] (T]

Prasideda Spausdinimo galvutes lygiavimas (Print Tada vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas
Head Alignment) ¢ablono spausdinimas. teskite tolesnes operacijas. Vykdant operacijas, jums
: reikés atlikti pasirinkimus, susijusius su informacijos
8 [sitikinkite, kad $ablonas i$spausdintas. siuntimu. Perskaitykite,Informacija siunc¢iama Canon”
Spausdinimas trunka mazdaug 2 min. priede Darbo saugos ir kita svarbi informacija.

13 Bakstelékite Toliau (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

— ISspausdintas Spausdinimo galvutés

lygiavimas (Print Head Alignment) $ablonas ( Next )

LIETUVIY



Spausdintuvo nustatymas

Kokj jtaisg norite prijungti?

Pasirinkite jtaisa ir vadovaukités atitinkamu skyriumi.

Kompiuteris Kompiuteris ir ISmanusis
i iSmanusis telefonas telefonas
- -I Be jtaiso
\ J
Paspauskite mygtuka
6- b Stop, tada pasirinkite
Neprijungti (Do not

6 puslapis

connect) > Taip (Yes)
(3ia tvarka).

Prijungimas prie kompiuterio
Jei naudojate kelis kompiuterius, atlikite Siuos veiksmus kiekviename kompiuteryje.

Galima naudoti du budus: B Internetine saranka” ir B Pridéto sgrankos CD
naudojimas (tik, Windows")".

Internetiné saranka

1 Kompiuteryje atidarykite svetaine 5 Spustelékite Jei spausdintuva jau
Canon. paruoséte, eikite j Prijungti.
http://ij.start.canon » Pastaba
[ P P Jei naudojate kompiuterj, kuriame veikia, Windows"

(isskyrus, Windows 10 S”) arba,macOS’, pereikite prie
kito veiksmo. Jei jusy kompiuteryje yra kita operacine
sistema, saranka atlikite vykdydami ekrane rodomas

] Pasirinkite Il Nustatymas.

3 |veskite spausdintuvo modelio instrukcijas.
pavadinimg ir spustelékite Eiti. 6 Spustelekite Atsisiysti.
4 Spustelékite Pradéti. o Sgrankos failas atsiunc¢iamas j kompiuterj.

] Paleiskite atsisiysta faila.
8 Pereikite prie 9 veiksmo, aprasyto 5
puslapyje.




B Pridéto sgrankos CD naudojimas (tik ,Windows")

1 Sarankos CD jdékite j
©
kompiuterj. .!

] Vykdykite instrukcijas, skirtas jasy
Windows" versijai.

Windows 10 / Windows 8.1

@ Kai kompiuterio ekrano deginéje puséje
parodomas toliau pateiktas pranesimas,

spustelékite jj.
l Do
EEEERA

D Pastaba

Jei pranesimas nerodomas (arba neberodomas),
spustelékite piktograma [+l Faily narsykleé (File
Explorer) uzduociy juostoje. Kairéje lango puséje
spustelékite Sis kompiuteris (This PC). Dukart
spustelekite €h CD piktograma, pateikta desinéje
puséje (kai rodomas CD turinys, dukart
spustelékite Msetup4.exe). Pereikite prie €.

O Spustelékite
Vykdyti
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

© Jei parodomas dialogo langas Naudotojo
paskyros valdymas (User Account
Control), spustelékite Taip (Yes).

O Spustelékite Pradéti saranka
(Start Setup).

10 Vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas.
Sios operacijos gali Siek tiek uztrukti.

© Spustelekite Vykdyti Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kai parodomas ekranas Automatinis
leidimas (AutoPlay), spusteléekite Vykdyti
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

D Pastaba

Jei ekranas Automatinis leidimas (AutoPlay)
nepasirodo, pradzios meniu spustelékite
Kompiuteris (Computer). Dukart spustelékite
&l CD piktograma, pateikta desinéje lango puséje
(kai rodomas CD turinys, dukart spusteléekite
Msetup4.exe).

@ Jei pasirodo dialogo langas Naudotojo
paskyros valdymas (User Account
Control), spustelékite Testi (Continue).

3 Pereikite prie toliau aprasyto 9 veiksmo.

11 Kai parodomas toliau pateiktas ekranas,
spustelékite ISeiti (Exit).

Installation comploted successfully.

Dabar kompiuteris yra prijungtas prie
spausdintuvo. Norédami taip pat prijungti prie
iSmaniojo telefono, Zr.,6-b. Prijungimas prie
iSmaniojo telefono’, 6 puslapis.

LIETUVIY



Spausdintuvo nustatymas

Prijungimas prie iSmaniojo telefono

Jei naudojate kelis ismaniuosius telefonus, atlikite Siuos veiksmus kiekviename iSmaniajame telefone.

Pries pradédami atlikite toliau nurodytus veiksmus.

© I3maniajame telefone* jjunkite Wi-Fi.
@ I3manuyjj telefong prijunkite prie belaidzio marsruto parinktuvo* (jei naudojate belaidj marsruto parinktuva).
* ISsamesneés informacijos ieskokite ismaniojo telefono ir belaidzio marsruto parinktuvo instrukcijose.

1 I$maniajame telefone jdiekite programa,Canon PRINT Inkjet/SELPHY*
l [ i0S | ,App Store” ieskokite ,Canon PRINT".

g ,Google Play” ieskokite ,Canon PRINT"
E [m] 5 ]
D Pastaba T
,Canon” svetaine taip pat galite pasiekti nuskaite desinéje rodoma QR koda, =

kad atsisiystumete programa.

] Vykdydami veiksmus patikrinkite spausdintuvo ekrana.

i
m: =\ ) g _
Y X Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print <
ORI

Jei pasirodo (17,
Jei () nepasirodo, B3

Paruosta prisijungti. (Ready to connect.)’ [

D Pastaba
Jei 10 min. spausdintuvas nenaudojamas, spausdintuvo ekranas isjungiamas. Jei norite jjungti ekrang, paspauskite kurj nors

valdymo skydelio mygtuka (isskyrus mygtuka Jjungti (ON)).
Jei pasirodo @}, rysys tarp spausdintuvo ir, Wi-Fi* neuzmegztas. I$samios informacijos ieskokite svetainéje ,Daznai

uzduodami klausimai’, dalyje ,http://ijstart.canon”.

3 Atidarykite jdiegta programa. 5 Patikrinkite, ar parodomas is ekranas.
@S (Android) Canon T

EE =

PRINT PRINT:

. .. . . : Dabar spausdintuvas yra prijungtas prie

4 Noreda.ml itraukti spatgsdmfcuvq, . iSmaniojo telefono. Noredami spausdinti
vykdykite ekrane pateiktas instrukcijas. i nuotraukas, 7r.,Fotopopieriaus jdéjimas’, 8

puslapis.




~
B Procedaros, taikomos,iOS" ir, Android’, skiriasi. Viykdykite instrukcijas, skirtas jasy operacinei sistemai.
[0S ]
3 I3maniojo telefono pradzios ekrane 3 Atidarykite jdiegta programa.
bakstelékite Parametrai (Settings), o tada Spausdintuvas priregistruojamas | t—a
- Canon_ij_XXXX jéje | Wi-Fi" parametrus. naudoti tinkamiausia rysio buda,
e atsizvelgiant j jasy aplinka. PRINiT:
" - — » Pastaba
{;j WicFl @, : Jei pranesimas, kuriame sakoma,No printer has
v ; as @ been added. Perform printer setup?’, paleidus
Settings : programa greitai nepasirodo, vykdykite procedurg,
( canon_ij_ =@ ) apradyta @ tada vél vykdykite ismaniojo telefono
: operacijas.
D Pastaba L .
Jei Canon_ij_XXXX nepasirodo, vykdykite : 4 Patikrinkite, ar parOdomas toliau
procedura, aprasyta, [ tada dar karta ieskokite : pateiktas ekranas.
Canon_ij_XXXX. :
: e
4 Atidarykite jdiegta programa. =
Spausdintuvas priregistruojamas é Bt
naudoti tinkamiausig rysio buda, :
atsizvelgiant j jasy aplinka. L
5 Patikrinkite, ar parodomas toliau
pateiktas ekranas.
e
=
IS series
Dabar spausdintuvas yra prijungtas prie iSmaniojo telefono. Norédami spausdinti nuotraukas, zr.
,Fotopopieriaus jdéjimas’, 8 puslapis.
3 Paspauskite spausdintuvo mygtuka PRADZIA (HOME).  © 5 Pasirodzius pranesimuiJei norite
atlikti operacija, vykdykite
@ kompiuterio, iSmaniojo telefono ar
kt. ekrane pateiktas instrukcijas.’,
pereikite prie B,
4 Ekrane PRADZIA paspauskite ir
mazdaug 3 sek. laikykite mygtuka ®. i
“y| - s
J b4
Copy Scan Print
wr() e 0
J
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Fotopopieriaus jdéjimas

Fotopopieriy galima deti tik j galinj dekla.

1 Atidarykite galinio déklo dangtj ir patraukite 4 Uzdarykite tiekimo angos dangtelj.
popieriaus atrama. Vykdydami ekrane pateiktas instrukcijas nustatykite
: jdéto popieriaus informacija.

] Atidarykite tiekimo angos dangtelj ir paslinkite desinéje 5 Atidarykite valdymo skydelj ir istraukite
puséje esantj popieriaus kreipiklj iki galo j desine. popieriaus isvesties dékla.

3 |dékite kelis fotopopieriaus lapus spausdinamaja
puse j virSy ir paslinkite Soninj popieriaus
kreipiklj pagal popieriaus Susnies krasta.

Nuotrauky kopijavimas

I$spausdinta nuotrauka galite nuskaityti ir isspausdinti. Taip pat galite nuskaityti ir iSspausdinti kelias nuotraukas vienu metu.

1 Jjunkite spausdintuva. ] Nurodykite spausdinimo parametrus.
] |dékite kelis lapus fotopopieriaus. '?'!
» : [&Preview

3 Ekrane PRADZIA bakstelékite Kopijuoti (Copy). o G i

4 Slinkite ir bakstelékite Nuotr. kopijavimas :
(Photo Copy). Page size FEEmE pEy

5 Perskaitykite pranesimus i bakstelékite Gerai (OK). ~: Tuoe s sy &

6 Norédami uzdéti i$spausdinta nuotrauka ant . 8 Paspaude mygtuka Spalvota (Color) pradésite
ekspozicinio stiklo, vykdykite ekrane pateiktas kopijuoti spalvotai. Kitu atveju paspaude
instrukcijas, o tada baksteléekite Gerai (OK). mygtuka Juoda (Black) pradésite kopijuoti

nespalvotai.



Printeri seadistamine

T il 3. Printeri sisseliilitamine

Veebihaalestus
http://ij.start.canon

1 Uhendage toitejuhe.

Y

Tagaosa 5
LN"@

2 Tahtis!

Arge veel teisi kaableid ihendage.

] Avage juhtpaneel ja vajutage nuppu Sisse (ON).

© Toitejuhe ® Tindimahutid haalestamiseks
® Ohutusteave ja oluline teave
® Alustamise juhend (see juhend)
© Seadistamise CD-ROM 3 Kerige ja koputage keele valimiseks ning

seejarel koputage valikut OK.

Language selection Language selection
2. Pakkematerjali N |
eemaldamine p [(ensisn )
Deutsch Deutsch
1 Eemaldage seadmelt pakkematerjalid ja visake — —
need ara. =

o Printeri kasutamine nii, et peale on jadnud oranz
teip ja kaitsekile, pohjustab térkeid. Eemaldage need
kindlasti.

] Avage skannimisseade/kaas ja eemaldage oranz
teip.

A Ettevaatust
o : Arge puudutage prindipea hoidikut enne, kui see ldpetab
3 Sulgege skannimisseade/kaas. likumise.
o Tostke skannimisseade/kaas korraks Ules ja seejdrel
sulgege see. ] Eemaldage tindimahutitelt teip ja kile.

A\ Ettevaatust
Jalgige oma sérmi.

o Kontrollige, et poleks Uleliigset teipi.

EESTI



Printeri seadistamine

3 Eemaldage aeglaselt oranz kork.

: >

DD Tahtis!
© Arge suruge tindimahuti mélemale
kuljele, nii et blokeerite Y-kujulise
6huava.

© Arge puudutage joonisel ndidatud
punaseid piirkondi. g@'%

4 Paigaldage tindimahutid.

© Sisestage tindimahuti prindipeasse ja suruge seda
Ulevalt, kuni kaib klops.

5 Veenduge, et ekraanile ilmuks paigaldatud
tindimahuti varv.

D Tahtis!
Kui ekraanil ei kuvata varvi isegi siis, kui olete paigaldanud
tindimahuti, voib tindimahuti vérv olla vale voi olete
paigaldanud sellise tindimahuti, millel on teine mudelinumber
voi mida see printer ei toeta. Paigaldage kas dige varviga
tindimahuti voi kasutage haalestuseks pakutavat tindimahutit.

6 Koikide tindimahutite paigaldamiseks korrake
toiminguid 2 kuni 5.
» Veenduge, et ilmuksid koik varvid.

] Sulgege skannimisseade/kaas.

» Kui sulgete skannimisseadme/kaane, kdivituvad
sisetoimingud.

A\ Ettevaatust
Jdlgige oma sérmi.

5. Paberi laadimine / prindipea

joondamine

1 Koputage valikut OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

l Perform later (H oK ]

] Tommake kassett seadmest vilja.

3 Eemaldage kasseti kaas ja eraldage
paberijuhikud.

o Lukake parempoolne paberijuhik parema servani.
Joondage eesmine paberijuhik LTR- v&i A4-tdhisega.

4 Laadige paber seadmesse.
o Laadige LTR- voi A4-suurusega paber nii, et prinditav
pool jadks alla.




Asetage paber eesmise paberijuhiku vastu ja
joondage parem paberijuhik paberi laiusega.

5 Laadige kassett.
Kinnitage kasseti kaas ja asetage kassett uuesti sisse.

Vaadake seda kuljelt, veendumaks, et see vastab
joonisel kujutatule.

/ Koputage valikut OK.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Uksuse Prindipea joondamine (Print Head Alignment)
muster alustab printimist.

8 Veenduge, et muster oleks prinditud.
Printimine 16peb umbes 2 minuti parast.

— Prinditud Uksuse Prindipea joondamine
(Print Head Alignment) muster

0  Asetage muster kopeerimisalusele.
Avage dokumendi kaas ja asetage prinditav pool alla.

Joondage seadmel
graveeritud noolemérge
ja mustril olev téhis A

10 Sulgege dokumendi kaas ja koputage valikut OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen

and tap [OK].
' oK

171 Jargmise ekraani kuvamisel koputage valikut OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Koputage valikut Edasi (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Seejdrel jargige toimingute jatkamiseks ekraanil
kuvatavaid juhiseid. Nende toimingute ajal peate
tegema teabe saatmisega seotud valikuid. Lugege
|&bi dokument,Canonile teabe saatmine”jaotises
Ohutusteave ja oluline teave.

13 Koputage valikut Edasi (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l

EESTI



Printeri seadistamine

Millist seadet soovite ihendada?

Valige seade ja jargige sobivat jaotist.

Arvuti i Arvutija Nutitelefon
nutitelefon

—_IREC

Ei soovi seadet Gihendada

Vajutage nuppu Stopp
(Stop) ja tehke seejdrel
valikud Ara iihenda
(Do not connect) > Jah
(Yes).

Arvutiga Ghendamine

Kui kasutate mitut arvutit, tehke need toimingud igal arvutil. Olemas on kaks meetodit:
B Seadistamine vorgus’ja B Kaasasoleva seadistamise CD-ROM-i kasutamine (ainult
Windows)".

Seadistamine vorgus

1 Minge arvutis veebisaidile Canon. 5 Klopsake kasku Kui olete oma printeri
[ http://ij.start.canon P juba ette valmistanud, avage Uhenda.
[ » Miarkus
: Kui teie arvutil on Windows (vdlja arvatud
2 Valige Seadistus. Windows 10 S) voi macOS, minge jargmise
etapi juurde. Kui teie arvutil on moéni muu
3 Sisestage printeri mudeli nimi operatsioonististeem, toimige seadistamiseks
ja kI(")psake nuppu Mine. ekraanil kuvatavate suuniste jargi.
4 Klépsake kisku Kaivita. i 0 Klopsake kasku Laadi alla.

o Seadistusfail laaditakse teie arvutisse.
/ Kaivitage allalaaditud fail.
8 Jatkake etapiga 9 jaotises Ik 5.




B Kaasasoleva seadistamise CD-ROM-i kasutamine (ainult Windows)

1 Sisestage seadistamise CD- D ‘.
©
ROM arvutisse. .!

] Jargige oma Windowsi versiooni
suuniseid.

Windows 10 / Windows 8.1

@ Kui arvutiekraani paremas servas kuvatakse
jargmine teade, siis klopsake sellel.

D ..

» Markus
Kui teadet ei kuvata (voi see ei ole enam néhtav),
klopsake tegumiribal ikooni [=! File Explorer.
Klopsake akna vasakus servas valikut See arvuti
(This PC). Topeltklopsake paremas servas
kuvatavat CD-ikooni 2 (CD sisu kuvamisel
topeltklopsake seejarel valikut Msetup4.exe).

Jétkake etapiga €.
O Klopsake ,

.. e o DVD RW Drive CANON...
kaSkU KaIVIta Choose what to do with this disc.
Msetup4.exe Jstall o run program fromyour media
(Run Msetup4.exe). || B s,

© Dialoogiakna Kasutajakonto
kontrollimine (User Account Control)
iiImumisel kldpsake valikul Jah (Yes).

O  Klépsake kisku Alusta seadistamist
(Start Setup).

</

=,

e

10 Jargige ekraanil kuvatud suuniseid.
Need toimingud véivad pisut aega votta.

@ Kiopsake kisku Kaivita Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kui kuvatakse ekraan Automaatesitus
(AutoPlay), klopsake kasku Kaivita
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

» Mirkus

Kui kuva Automaatesitus (AutoPlay) eiilmu,
klopsake menUis Start valikut Arvuti
(Computer). Topeltklopsake akna paremas servas
kuvatavat CD-ikooni € (CD sisu kuvamisel
topeltkldpsake valikut Msetup4.exe).

@ Dialoogiakna Kasutajakonto
kontrollimine (User Account Control)
iimumisel kiopsake Jatka (Continue).

3 Jatkake allpool kirjeldatud etapiga 9.

17 Jargmise ekraani kuvamisel klépsake
kasku Valju (Exit).

Installation comploted successfully.

NUud on printer arvutiga Ghendatud.
Nutitelefoniga thendamiseks lugege jaotist,,6-b.
Nutitelefoniga thendamine”lk 6.

EESTI



Printeri seadistamine

Nutitelefoniga tihendamine

Kui kasutate mitut nutitelefoni, tehke need toimingud igas nutitelefonis.

Enne alustamist tehke jargmised ettevalmistused.

@ Lubage nutitelefonis Wi-Fi-site*.

@ Uhendage nutitelefon juhtmeta ruuteriga* (kui teil on juhtmeta ruuter).

* Nende toimingute Uksikasju vaadake nutitelefoni ja juhtmeta ruuteri kasutusjuhenditest.

1 Installige nutitelefoni rakendus ,Canon PRINT Inkjet/SELPHY".
[ i0S | Otsige rakendust,Canon PRINT” App Store'ist.

Otsige rakendust,Canon PRINT" Google Playst.
.. Bl
2 Mérkus Al
Rakenduse allalaadimiseks voite minna ka Canoni veebisaidile, skannides paremal oleva QR-koodi. =

] Toimingute tegemise ajal kontrollige printeri ekraani.

y
L E =\ : - ;
E] Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print <
ORI
Kui kuvatakse ikoon (19, ,Valmis iihendama. (Ready to connect.)” [

Kui ikooni 1) ei kuvata, O

» Markus
Printeri ekraan kustub, kui printer on 10 minutit joude. Ekraani sisseltlitamiseks vajutage ménd juhtpaneeli nuppu (valja

arvatud nupp Sisse (ON)).
Kui ilmub ikoon g3, ei nnestu printeril juhtmeta Wi-Fi-tihenduse kaudu suhelda. Uksikasju lugege veebilehe  Korduma

kippuvad kiisimused” jaotisest ,http://ij.start.canon”.

3 Avage installitud rakendus. 5 Kontrollige, kas ilmub jargmine kuva.

m Android Canon PRINT
: ket /SELPHY

=

i)

IS series
PRINT PRINT:
) o ) L ) 5 NUud on printer nutitelefoniga Uhendatud.
4 Printeri lisamiseks jargige ekraanil Fotode printimiseks lugege jaotist,Fotopaberi
kuvatavaid suuniseid. : laadimine” k 8.




~
B Operatsioonististeemide iOS ja Android puhul on toimingud erinevad. Jargige oma operatsioonististeemi suuniseid.
[0S |
3 Koputage nutitelefoni avakuval 3 Avage installitud rakendus.
valikut Seaded (Settings) ja seejarel Printer registreeritakse teie m—
koputage Wi-Fi seadetes valikut kasutatavale keskkonnale
Canon_ij_XXXX. sobivaima thendusmeetodiga. PRINI:
e Wi : » Mérkus
e - - : Kui pérast rakenduse kaivitamist teadet,No printer
3’;% Wi-Fi O : has been added. Perform printer setup?’
& y % @ : ei kuvata, jargige jaotise Ejuhiseidja naaske
) : : : seejarel nutitelefoni toimingute juurde.
Settings :
(_canons =0) 4 Kontrollige, kas ilmub jargmine kuva.
D Mirkus Camonrr
Kui Uksust Canon_ij_XXXX ei kuvata, jargige jaotise
juhiseid ja otsige uuesti lksust Canon_ij_XXXX. =
: T series
4 Avage installitud rakendus.
Printer registreeritakse teie "
kasutatavale keskkonnale
sobivaima ihendusmeetodiga. i
5 Kontrollige, kas ilmub jargmine kuva.
e
IS series
Nuud on printer nutitelefoniga Uhendatud. Fotode printimiseks lugege jaotist,Fotopaberi laadimine”lk 8.
3 Vajutage printeril nuppu AVAEKRAAN (HOME). i 5  Kuiilmub,Jérgige toimingu
tegemiseks arvuti, nutitelefoni jne
@ juhiseid.” jatkake B-ga.
4 Hoidke avaekraanil nuppu @ all
umbes 3 sekundit.
J 4] :
Copy Scan Print
wr() e 0
, J

EESTI



Fotopaberi laadimine

Fotopaberit saab laadida ainult tagumisele alusele.

1

Avage tagasalve kaas ja pikendage paberituge. 4 Sulgege so6tmisava kaas.

Jérgige laaditud paberile teabe seadistamiseks
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Avage s66tmisava kaas ja liikake parempoolset

paberijuhikut voimalikult paremale. 5 Avage juhtpaneel ja tmmake paberi
' valjastusalus vilja.

Laadige mitu lehte fotopaberit nii, et prinditav
pool jadks dles, ja likake kiilgmine paberijuhik
paberivirna dare vastu.

Fotode kopeerimine

Saate prinditud foto skannida ja vélja printida. Saate skannida ja printida mitu fotot korraga.

1
2
3
4

Ul

Lllitage printer sisse. ] Maéérake prindisétted.
Laadige mitu lehte fotopaberit. '?'!
H [&Preview
Koputage avaekraanil valikut Koopia (Copy). e + o
Kerige ja koputage valikut Foto koopia H
(Photo copy). Page sz NENEPESIEN
Lugege teated labi ja koputage valikut OK. Tvoe s Gosy 1 &
Prinditud foto laadimiseks kopeerimisalusele 8 Vajutage varvilise kopeerimise kaivitamiseks
jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid ja seejarel nuppu Vérv (Color). Mustvalge kopeerimise

koputage valikut OK. kaivitamiseks vajutage nuppu Must (Black).



Configurarea imprimantei

[T il 3. Pornirea imprimantei

Configurare Web 2%

http://ij.start.canon

1 Conectati cablul de alimentare.

Y

Tn spate
(1)
LN’ lgl

2 Important
Tn acest moment, nu conectati alte cabluri.

H ] Deschideti panoul de operare si apasati butonul
© Cablu de alimentare © Rezervoare de cerneald pentru configurare ACTIVARE (ON).

® Informatii cu privire la siguranta si ...........
alte informatii importante H
© Ghid de initiere (acest manual) ‘:o

3 Derulati si atingeti pentru a selecta limba, apoi
apasati OK.

© CD-ROM de instalare

2.indepartarea materialelor
de ambalare

Language selection Language selection
B4
> ﬂEninsh )

Deutsch

frangais °

1 indepértati si eliminati materialele de ambalare
de pe dispozitiv.
o Utilizarea imprimantei in timp ce banda portocalie si
folia de protectie sunt inca pe imprimantd provoaca
defectiuni. Aveti grija sa le indepartati.

Deutsch

frangais

4. Instalarea rezervoarelor de

] Deschideti unitatea de scanare / capacul si cerneala
indepartati banda portocalie. H 1

A Atentie
. : Nu atingeti suportul capului de imprimare pana cand
3 inchideti unitatea de scanare / capacul. acesta nu se opreste din miscare.
o Ridicati scurt unitatea de scanare / capacul, apoi N . . o
inchidet. 2 Indepar:cap banda si folia de pe rezervoarele de
cerneala.

A Atentie
Aveti grija la degete.

o Aveti grija sa nu rdmana resturi de banda.

ROMANA



Configurarea imprimantei

3

Indepaértati incet capacul portocaliu.

. 5

e

2 Important

© Nuimpingeti ambele pdrti laterale ale
rezervorului de cerneald cu gura de aer
in forma de Y blocata.

© Nu atingeti suprafetele rosii ilustrate in
figura.

Instalati rezervoarele de cerneala.
o Introduceti rezervorul de cerneald in capul de

Asigurati-va ca apare pe ecran culoarea
rezervorului de cerneala pe care l-ati instalat.

M BK Y PGEK C

22 Important
Tn cazul in care culoarea nu este afisatd pe ecran chiar dacd ati instalat
rezervorul de cermneald, culoarea rezervorului de cerneald poate fi
gresitd sau este posibil s fi instalat un rezervor de cerneala cu un

numar de model diferit, care nu este acceptat de aceastd imprimanta.

Instalati un rezervor de cerneald pentru culoarea corecta sau folositi
rezervorul de cerneald furnizat pentru configurare.

Repetati pasii de la 2 la 5 pentru a instala toate
rezervoarele de cerneala.
o Asigurati-va cd apar toate culorile.

] Inchideti unitatea de scanare / capacul.

o Cand inchideti unitatea de scanare / capacul, pornesc
operatiile interne.

A Atentie
Aveti grija la degete.

5.Incarcarea hartiei / Alinierea
capului de imprimare

1 Atingeti OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can
perform this later.

l Perform later (H oK ]

] Trageti afara caseta din dispozitiv.

3 Scoateti capacul casetei si glisati deoparte

ghidajele pentru hartie.
o Glisati ghidajul pentru hértie din dreapta spre marginea din dreapta.

4 Incarcati hartie.

o Incarcati hartie simpla de dimensiune LTR sau A4 cu
fata de imprimare orientata in jos.




Asezati hartia pe ghidajul pentru hartie frontal si
aliniati ghidajul pentru hartie din dreapta la latimea
hartiei.

5 incarcati caseta.
Atasati capacul casetei si puneti caseta la loc.

Priviti-o din lateral pentru a verifica dacd aratd ca in
schemad.

] Atingeti OK.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Incepe imprimarea modelului Aliniere cap de
imprimare (Print Head Alignment).

8 Asigurati-va ca modelul este imprimat.
Imprimarea se incheie in aproximativ 2 minute.

—— Modelul Aliniere cap de imprimare (Print
Head Alignment) imprimat

O  Asezati modelul pe geamul plat.

Deschideti capacul pentru documente si asezati fata
de imprimare orientata in jos.

Aliniati marcajul sdgeata
gravat pe dispozitiv si A
de pe model

10 inchideti capacul pentru documente si atingeti OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen
and tap [OK].

' oK

11 Cand apare urmatorul ecran, atingeti OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Atingeti Urmator (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Urmati apoi instructiunile de pe ecran pentru a continua
operatiile. In timpul acestor operatii, va trebuie sa
efectuati selectii legate de trimiterea informatiilor. Cititi
JTrimiterea informatiilor la Canon” din Informatii cu
privire la siguranta si alte informatii importante.

13 Atingeti Urmator (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l




Configurarea imprimantei

Ce dispozitiv conectati?

Selectati un dispozitiv si respectati sectiunea corespunzatoare.

Computer Computer si Smartphone
smartphone

- -I Niciun dispozitiv

Apasati butonul Oprire
6- b (Stop) si apoi selectati
Nu conectati (Do not

connect) > Da (Yes) in
aceasta ordine.

pagina 6

Conectarea la un computer

Dacd folositi mai multe computere, efectuati pasii urmatori pe fiecare computer.
Exista doua metode: 3 Configurarea online”si B Utilizarea CD-ROM-ului de instalare
(numai Windows) furnizat”.

Configurarea online

1 Accesati site-ul web Canon de pe ¢ 5 Faceti clic pe Daca ati pregatit deja
un computer. imprimanta, accesati Conectare.
[ http://ij.start.canon k ' Nota A _
A Cand folositi un computer cu Windows (cu exceptia
Windows 1AO S) sau macOS, continuati cu pgsu\
2 selectay Bl configurarea. | oGt ol a e
3 Introduceti numele modelului instructiunile de pe ecran.
imprimantei dvs. si faceti clic i 6 Faceticlic pe Descarcare.
pe Accesati. o Fisierul de configurare este descarcat pe
4 Faceti clic pe Pornire. computer.

] Executati fisierul descarcat.

8 Continuati cu pasul 9 de la pagina 5.




B Utilizarea CD-ROM-ului de instalare (numai Windows) furnizat

1 Introduceti CD-ROM-ul de D ‘
instalare in computer. [\

] Urmati instructiunile pentru versiunea
dvs. de Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Faceti clic pe urmatorul mesaj cand apare in
partea dreaptd a ecranului computerului.

D ..

» Nota
Dacd mesajul nu apare (sau nu mai este vizibil),
faceti clic pe pictograma [+ Explorer (File
Explorer) din bara de activitati. In partea stangd
a ferestrei, faceti clic pe Acest PC (This PC).
Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM-ului €&
afisatd in partea dreapta (dacad se afiseaza
continutul CD-ROM-ului, apoi faceti dublu clic pe
Msetup4.exe). Continuati cu €.

 Faceti clic )

’ DVD RW Drive CANON...
pe Executare oot
Msetup4.exe Installo run program romyour media
(Run Msetup4.exe). rit e

© Daca apare caseta de dialog Control cont
de utilizator (User Account Control),
faceti clic pe Da (Yes).

O Faceti clic pe incepere configurare
(Start Setup).

Start Setup

10 Urmati instructiunile de pe ecran.
Aceste operatii pot dura un timp.

@ Faceti clic pe Executare Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).
Dacd apare ecranul AutoPlay, faceti
clic pe Executare Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive "~ CANON_U

@

) Always do thi or software and games:

D Nota

Dacd ecranul AutoPlay nu apare, in meniul Start,

faceti clic pe Computer. In partea dreaptd a
ferestrei, faceti dublu clic pe pictograma
CD-ROM-ului € (dacd se afiseaza continutul

CD-ROM-ului, faceti dublu clic pe Msetup4.exe).

@ Daca apare caseta de dialog Control cont
de utilizator (User Account Control),
faceti clic pe Continuare (Continue).

3 Continuati cu pasul 9 de mai jos.

11 cand apare urmétorul ecran, faceti clic
pe lesire (Exit).

Installation comploted successfully.

Imprimanta dvs. este conectatd acum la
computer. Pentru a conecta, de asemenea, un
smartphone, consultati,6-b. Conectarea la un
smartphone”la pagina 6.




Configurarea imprimantei

Conectarea la un smartphone

Daca folositi mai multe dispozitive smartphone, efectuati pasii urmadtori pe fiecare smartphone.

Pregatiti urmatoarele inainte de a incepe.

@ Activati setarea Wi-Fi pe smartphone*.
@ Conectati dispozitivul dvs. smartphone la ruterul wireless* (daca aveti un ruter wireless).
* Pentru detalii suplimentare, consultati manualul dispozitivului smartphone si manualul ruterului referitor

la aceste proceduri.
1 Instalati aplicatia,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” pe smartphone.
l @R C:utati,Canon PRINT”in App Store.

< Cautati,Canon PRINT"in Google Play.

D Nota
Puteti accesa, de asemenea, site-ul web Canon scanand codul QR afisat in partea dreapta,

pentru a descdrca aplicatia.

] Verificati ecranul imprimantei pe masura ce parcurgeti pasii.

i
Y X Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print <
() @

Daca apare (17,

)

,,Ga.ta pentru conectare. (Ready to connect.)’ [}
Dacs ‘) nuapare, B

D Nota
Ecranul imprimantei se stinge cand imprimanta este in modul inactiv timp de 10 minute. Apasati unul din butoanele de pe

panoul de operare (cu exceptia butonului ACTIVARE (ON)) pentru a porni ecranul.
Dacd apare (¢}, imprimanta nu poate comunica prin conexiunea Wi-Fi. Pentru detalii, consultati, Intrebari frecvente” din

http://ij.start.canon’.

3 Deschideti aplicatia instalata. 5 Verificati daca apare ecranul urmétor.

m Android Canon PRINT
: ket /SELPHY

=

i)

IS series
PRINT PRINIT:
. o 5 Imprimanta dvs. este conectata acum la
4 Urm?t' 'ns'truct"umle de pe ecran pentru smartphone. Pentru a imprima fotografii,
a adauga imprimanta. consultati,Incarcarea hartiei foto’ la pagina 8.




~
B Procedurile variaza pentru iOS si Android. Urmati instructiunile pentru sistemul dvs. de operare.
[0S ]
3 Atingeti Setari (Settings) pe ecranul de 3 Deschideti aplicatia instalata.
pornire al dispozitivului smartphone si ' Imprimanta este inregistrata cu m—
atingeti Canon_ij_XXXX in setarile Wi-Fi. cea mai adecvata metoda de
conectare pentru mediul pe PRINiT:
£ Settings Wi-Fi N -
— care il folositi.
o) wer © 2 Nota
s . : as Dacd un mesaj cu textul, ,No printer has been
Settings added. Perform printer setup?’nu apare imediat
( canon_ij_ =@ ) dupa pornirea aplicatiei, urmati procedura din (E ] si
apoi reveniti la operatiile dispozitivului smartphone.
D Nota . . M «
Dacd nu apare Canon_ij_XXXX, urmati procedura Ver'ﬁcat' daca apare ecranul urmator.
din E si apoi cautati din nou Canon_ij_XXXX. : Canon PRINT
4 Deschideti aplicatia instalat. P
Imprimanta este inregistrata cu — Yo seres
cea mai adecvatd metoda de :
conectare pentru mediul pe i
care 1l folositi.
5 Verificati daci apare ecranul urmétor.
e
IS series
Imprimanta dvs. este conectatd acum la smartphone. Pentru a imprima fotografii, consultati,Incarcarea hartiei
foto"la pagina 8.
3 Apisati butonul ACASA (HOME) de peimprimants. i 5 Cand apare,Urmati instructiunile de la
computer sau de la smartphone etc.,
@ pentru a efectua operatia.’, treceti la (D}
4 Tineti apasat @ pe ecranul ACASA
timp de aproximativ 3 secunde.
= ' e :
Copy Scan Print
wr() e 0
J




Incarcarea hartiei foto

Hartia foto poate fi incdrcata numaiin tava din spate.

1 Deschideti capacul tavii din spate si extindeti 4 nchideti capacul fantei de alimentare.
suportul pentru hartie. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a seta
: informatiile pentru hartia incarcata.

] Deschideti capacul fantei de alimentare si glisati ghidajul 5 Deschideti panoul de operare si trageti in afaré
pentru hartie din partea dreapta complet la dreapta. tava de iesire a hartiei.

3 Incarcati mai multe coli de hartie foto cu fata de
imprimare orientata in sus si glisati ghidajul pentru
hartie lateral spre marginea stivei de hartie.

Copierea fotografiilor

Puteti sd scanati o fotografie imprimata si o puteti imprima. De asemenea, puteti scana si imprima mai multe fotografii deodata.

1 Porniti imprimanta. ] Specificati setarile de imprimare.
] incarcati mai multe coli de hartie foto. '?'!
X i . . : [dPreview
3 Atingeti Copiere (Copy) pe ecranul ACASA. e + o
4 Derulati si atingeti Copiere foto (Photo copy).
5 Cititi mesajele si atingeti OK. Pagesze N "‘a
: Type Plus Glossy Il

6 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a : - -

incarca fotografia imprimata pe geamul plat, i 8 Apasati butonul Culoare (Color) pentru a porni

apoi atingeti OK. copierea color. Sau apasati butonul Negru

(Black) pentru a porni copierea alb-negru.



HactponBaHe Ha npuHTepa

T il 3. BKkniouBaHe Ha NpuHTepa

Hactpoiika npe3 yefcaiira &
http://ij.start.canon

1 Cebpxete 3axpaHBalma Kaben.

1. Cb,q'bp)KaHllle Ha KOMMNJ1eKTa Ot3an 1 5
LN"@

LTS ' )’ BaxkHO
4%%%‘.
NN
2 OTBopeTe Ol'lepaLlVIOHHI/lFI naHen N HaTucHeTe

Ha 10311 eTan He cBbP3BaiiTE HYKAKBY APy Kabenu.
® 3axpaHBaly kaben © Pe3epBoapu 3a MacTWO 3a HaCTPOMKa 6YT0Ha BkniousaHe (ON)-

® IHbopmauma 3a 6e30MacHOCTTa v
BaXkHa MHGOPMaLWA
© PHKOBOACTBO 3a HauanHo

3ano3HaBaHe (ToBa PbKOBOACTBO)

® VIHCTanaumoHeH KOMNaKTAMCK

3 MpeBbpTeTe Y HAaTUCHETE, 3a Aa 3bepeTe e3uK,
cnep kKoeto HaTucHeTte OK.

2. OTCTpa HABaAHe Ha y -". : Language selection Language selection
ONaKOBbYHUTE MaTepuanm ' : \ B8
> ﬂEninsh )
1 OtcTpaHeTe 1 M3XBbPETE ONAKOBBUYHUTE Deutsch Deutsch
mMaTepuanu oT yCTpOMCTBOTO. TEREES frangais
© [13non3BaHeTo Ha MPVHTEPA, AOKATO OpaHXeBata NieneHka °

1 npeanasHoTo d)OJ'II/lO Ca BCe Olle No Hero, Npny1HABa
HeK3npaBHOCTL. YBepeTe Ce, ve CTe v OTCTPpaHmnIn.

] OTBOpeTe CKaHMpalyya Mofys/Kanaka v 4.lMocTaBsAHe Ha
OTCTpaHeTe opaHXeBaTa JieneHkKa. Hll pe3epBoapuTe 3a MacTUIO

1

3 3 / A Bunmanne
aTBOPETE CKaHMpaluma Moflyn/Kanak. : He nokocBaliTe HoCaua Ha neyaTallaTa rnasa, JOKaTo He
o [loBanrHeTe 3a KpaTKo CKaHMpaLma MOAy/Kanaka v cnpe fa ce ABUXKM.
cfief, ToBa ro 3aTsopere. :

] OTcTpaHeTe nenteHKkata v GonmoTo OT pe3epBoapHTe 3a MACTUIO.

A BHymanmne
MaseTe NpbLCTUTE CH.

° I'IposepeTe [ann He € OCTaHasla neneHKa.

BbJITAPCKU



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

3 baBHO OTCTpaHeTe OpaHXeBaTa Kana4dkKa. 7 3aTBOpETe CKaHMpawumA MOAyJ‘I/KaI'laK.

; o Korato 3aTBOpUTE CKaHMpallnAa MO,EI,y)'I/KaI'IaKa,
@
> :@ \\K

3aro4yBaTt BbTpeLlHKTE onepaymnn.

A BHnmanmne
MaseTe NpbLCTUTE CH.

2D BaxHo

® He cTuckanTe ageTe CTpaHu Ha
pe3epBoapa 3a MacTuo, IOKaTo
Y-00pa3HWAT BEHTUNALMOHEH OTBOP €
3anyuweH.

5. 3apexxgaHe Ha xapTus/
noppaBHABaHe Ha NeyaTalyata rnasa

© He foKoCBalTe YepBEHUTE 30HM,
MoKasaHu Ha durypara.

1 HatucHete OK.

Start alignment to improve print
quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Nocraeete pesepsoapuTe 3a MacTUIO. perform thi later.
o [TbxHeTe pe3epBoapa 3a MaCTU/10 B neYatalllata rnasa :

l Perform later (H oK ]

] V3gbpnaiiTe KaceTaTa OT yCTPOICTBOTO.

5 YBeperTe ce, Ye LiBETHT Ha pe3epBoapa 3a MacTuso,
KOWTO CTe NOCTaBWK, Ce MOKa3Ba Ha ekpaHa.

3 OTcTpaHeTe Kanaka Ha KaceTaTta 1 pasfasneyete

. : BOZauuTe 3a XapTus.

oy DY = s/ o [1Tb3HeTe AeCHA BOMaY 3a XapTiia 0 AecHIA kpaii. [oapasHeTe

2 BaxHo

AKO LIBETBT He Ce NoKa3Ba Ha ekpaHa, BbMpeKi Ye CTe NocCTaBuiv
pe3epBoapa 3a MacTVNo, LIBETHT Ha pe3epBoapa 3a MacT/ N0 Moxe
[j2 € rPeLLIeH UV MOXe fja CTe NOCTaBINM Pe3ePBOap 3a MacTNo

C pasnueH HOMeP Ha MOZE, KOTO He Ce MOAAbPXa OT TO31
npviHTep. MNoctaseTe pe3epBoap 3a MacTVNO 3a NPaBMNHAA LBAT WM
vnon3BaiiTe MPeAOCTaBeHNA pe3epBoap 3a vacTuno saHactporika. & 4 3apepeTe xapTua.

6 © 3apefeTe 0OMKHOBEHa xapTnA ¢ pasmep LTR nnu A4
lNoBTOpeTe CTBNKM OT 2 [0 5, 32 fla NocTaBuTe : CbC CTPaHaTa 3a nevar Hasony,.

BCMYKM pe3epBoapwu 3a MacTuso.
° yBGDETe ce, Ye BCMYKKM LiBeTOBEe Ce MNOoKa3Bar.




IMocTaseTe xapTuaTa 40 NpefHia Bofad 3a xapa v noppastete i 9 MMocTaBeTe rpaduKaTa BbpXy CTHKAOTO.
[eCHYA BOfIa4 33 XapTViA CNIPAMO LUMPMHATA Ha XapTUATa. OTBOpETE KanaKa 3a AOKYMEHT 1 Al NMOCTABETE C
' OTneyaTaHara CTpaHa Hafony.

5 3apepete kaceTarta.
SaerﬂeTe Kalaka Ha KaCeTaTa M BbpHETE KaCeTaTa MNonpasrere sHaka Ha
CTpenka, rpasypaH

0b6paTHO BBTPE. BbPXY YCTPOICTBOTO, 1
: A rarpaduikata

10 3aTBopeTe Kanaka 3a JoOKyMeHTU 1 HaTicHeTe OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen

[lornepnHeTe KbM HeA OTCTPaHW, 3a fa Ce yBepuTe, ye and tap [OK].

M3rnex/a KaTo Ha durypata. ({L)

11 Korato ce nokaxe cnegHuAT ekpaH, HaTvcHeTe OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 HatucHete Hanpeg (Next).

/  HatucHete OK.

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your

Ready to perform alignment to : printer.tu send.anonymous
improve print quality. : usage information to Canon.

Load a sheet of A4 or Letter
' Next l

sized plain paper in the cassette
and tap [OK].
[Mo-HaTaTbK CnefjBaiiTe VHCTPYKUMMTE Ha eKpaHa, 3a f1a MPOSbKiTe
c onepauymTe. o Bpeme Ha Te3u onepalyn Lie TpAOBA Aa npasuTe
1360V, CBbP3aHY C M3NPaLLGHETO Ha MHdopMaLws. [podeTeTe
: "V3npaliaHe Ha uHGopmaLyis kb Canon'” 8 Idopmauma 3a
8 YBepeTe ce, ye rpadmKaTta e oTneyartaHa. 6e30nacHOCTTa 1 BaXkHa HdopMaLys.
OTneuaTBaHeTo 3aBbpPLLIBa Clef 2 MAHYTU. :

[ How to set (i[ OK ]

lpadwukaTa MNMoapasHABaHe Ha NevaTallaTa rnaga (Print
Head Alignment) 3anousa fa ce oTneyaTsa.

13 HaTtncHete Hanpep (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

—— OtneyaTaHa rpaduka NoapasHaBaHe Ha
nevatauata rnasa (Print Head Alignment) ‘ Next l

BbJITAPCKU



HacTpoliBaHe Ha npuHTepa

KakBo yCcTponcTBO CBbp3BaTe?

/136epeTe yCTPOWCTBO 1 CIeABalTe MHCTPYKLMWTE B CbOTBETHIUA Pa3fen.

KomnioTbp i Komniotbp CmaptdoH
1 cMapTHOH

- -I be3s yctpoiictBo

HaTuncHete 6yTOHa
Cron (Stop) v crep
ToBa v3bepeTe bes
cBbp3BaHe (Do not
connect) > [la (Yes) 8
TO31 pea.

CB'bp3BaHe C KOMMKTBP

AKO 13M0MI3BaTe HAKOIKO KOMMIOTbPA, M3BbPLIETE T3 CTHMKM Ha BCEKM OT TAX.
Vima aea metoga — "B OHnann HacTpoiika' v "B V3nonssaHe Ha npegocTaseHys
VHCTanaumoHeH KoMnaktamnck (camo 3a Windows)"

OHnamH HacTporKa

1 Bneste B ye6caiita Canon oT KOMMIOTBP. 5 WpakHeTe Bbpxy AKo Beue cTe
[ hitp://ij.start.canon k ﬁ NoAroTBUAMN NPUHTEPA, OTUAETE Ha
[ CBbp3BaHe.
: D 3abenexka
2 N36epeTe Hactpoiika. AKo m3non3sate KomnoTbp ¢ Windows (c v3knoyeHmne

3 Ha Windows 10 S) nnn macOS, npemvHeTe KbM
BbBefeTe nmeTo Ha Mofiena Ha CnenBallata CTbnka. AKO M3M03BaTe KOMMIOTbP

NPUHTEPa U WPaKHETE BbpPXY CTapT. C fipyra onepauyoHHa CUcTemMa, MPOAbIKeTe

4 LLl c HaCTpOl;lKaTa, KaTo cfiefiBaTe MHCTPYKUMNTE Ha eKpaHa.
pakHeTe Bbpxy CTaprT. H

6 LpakHeTe Bbpxy UsTernn.

o (QalnbT 3a HACTPOIKa ce m3Terna
Ha KOMMIOTbPA.

] Craptupaitte usternenus dain.

8 MNpemuHeTe Kbm CTbNKa 9 Ha cTp. 5.




1
2

[MbXHeTe nHCTanauMoHHNA D
KOMMaKTAUCK B KOMMIOTbPA. e\
CnepBaniTe HCTPYKLMUTE 3a BallaTa :
Bepcus Ha Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ LLipakreTe Bbpxy CNeaHoTo CboBLIEHIIE, KOraTo
Ce MoKaxke BAACHO Ha KOMMIOTbPHMA EKPaH.

D ..

D 3abenexka

AKO CbOOLLIEHNETO HE Ce MOKaxe (v Beve He ce
BUXK[I3), LLPaKHeTe BLPXy VkoHaTa [+ Maiinos
meHugkbp (File Explorer) B neHTata Ha 3anaunte.
LL|pakHeTe Bbpxy To3u komnioTbp (This PC) Bnsso
Ha npo3opeLa. LLpakHeTe ABYKPATHO BbPXY MKOHATa Ha
KOMMaKTANCKa ‘€, KOATO Ce NoKa3Ba BAACHO (KoraTo ce
MOKaXe ChAbPKAHMETO Ha KOMMAKTAMCKa, LLpaKHeTe
[BYKpaTHO BbpXy Msetup4.exe). Mpemurete kbm €.

O LpakHete )
DVD RW Drive CANON...
Bbpxy Usmbaxu Croose what o dovith i disc
Msetup4.exe Installo run program romyour media
(Run Msetup4.exe). rit e

© Axo ce nokae AManoroBrAT Npo3opeL
YnpaBneHuie Ha NOTPeGUTENCKI akayHTH
(User Account Control), LpakHeTe Bbpxy Oa (Yes).

LW pakHeTe Bbpxy CTapTupaHe
Ha HacTpouKa (Start Setup).

10 Cnepgaiite HCTPyKLMKTE Ha eKpaHa.

Te3n onepaLyn MOXe Aa OTHEMAT U3BECTHO
Bpeme.

B 13non3BaHe Ha NpefoCTaBEHNA MHCTaNALMOHEH KOMNAKTAMCK (camo 3a Windows)

© LpakHeTe Bbpxy Uanbnum Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

KoraTo ce nokaxe ekpaHbT

ABTOMaTUYHO U3NbJIHEHUE
(AutoPlay), wpakHeTe Bbpxy UsmbnHu
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

D 3abenexka

AKO €KpaHbT ABTOMAaTUYHO N3NMbJIHEHNE
(AutoPlay) He ce nokaxe, B MeHto CTapT (Start)
wpakHete 8bpxy KommioTbp (Computer).
BascHO Ha Npo30peLa LpakHeTe ABYKPaTHO
BbPXY MKOHATa Ha KOMMNaKTAVCKa *;l (KOI’aTO
Ce NoKaxe CbAbPxKaHMETO Ha KOMMaKTANCKa,
LipakHeTe AByKPaTHO Bbpxy Msetup4.exe).
@ Axo ce nokaxe AVanorosraT Npo3opeL
YnpaBneHue Ha NOTpe6MTeNnckn
akayHTu (User Account Control),
wpakHeTe Bbpxy Mpoabmxkny (Continue).

3 lNpemuHeTe Kbm CTbMNKa 9 Nno-gony.

11 Korato ce nokasxe cnegHUAT ekpaH,
WwpakHeTe BbpXy U3xop (Exit).

Installation comploted successfully.

Cera NpUHTEPBT Beue e CBbP3aH C KOMMIOTbpa.
3a 13 CBbPKETe CbLO 1 CMAPTHOH, BUXTe "6-b.
CBbp3BaHe cbC CMapTdOH" Ha CTp. 6.

BbJITAPCKU
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CBbp3BaHe CbC CMaPTPOH

AKO 13M0J13BaTe HAKOMKO CMapTd)OHa, M3BbplleTe Te3n CTblMKK Ha BCEKM OT TAX.

lNoproTBeTe cnegHOTO Npeamn CTapTUpaHe.

@ Bkniouete HacTpoiikata Wi-Fi Ha cmapThoHa*.

@ Cevpxete cmapTdoHa € 6e3KMUHMA pyTep* (ako UmaTe BesxuyeH pyTep).
¥ BupKTe PbKOBOACTBATA Ha CMAPTHOHA 1 BE3KMUHIA PyTep 3a NoBeYe NOAPOOHOCTV OTHOCHO Te3W MPOLIeaYPU.

1 WHcranupaiite npunoxenmneto "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" Ha cmapTdoHa.
m MoTbpcete "Canon PRINT" B App Store.
Motbpcete "Canon PRINT" 8 Google Play.

D 3abenexka
MoxeTe fa otraeTe B yebcarTta Canon 1 KaTo CKaHMpaTe nokasaHusa otaacHo QR kog,
3a fla U3TErnnTe NPUNOXEHMETO.

] TpoBepsABaliTe ekpaHa Ha NPVUHTEPa, JOKATO NPeMIHaBaTe NpPe3 CTbAKNTE.

i
m: =\ - g _
Y X Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.

Copy Scan Print

(o) [0 | @

"ToToB 3a cBbp3BaHe. (Ready to connect.)" [

Ako ce nokaxe (17,

Ako He ce nokaxe 1), @

2 3abenexka
EKpaHbT Ha NpuUHTEPa Ce M3KMI0UBa, KOraTo MPVHTEPHT € B MOKOM B MPOAb/KeHVe Ha 10 MUHY T, HaTvcHeTe efuH ot ByToHwTe
Ha onepaLMoHHUA NaHen (C u3knioueHvie Ha byToHa BkniouBaHe (ON)), 3a fa BkNouKTe ekpaHa.
AKo ce noKasBa (1), NPYHTEPBT He MOXe Aa OCbLeCTBABa KOMyHMKaLya upe3 Wi-Fi Bpb3ka. 3a nogpobHocTy BuxTe "HecTo
3apaBaHu Bbnpocn' B "http:/ij.start.canon”.

3 OTBOpeTe MHCTANIMPAHOTO NPUOXKeHNe. 5 MpoBepeTe fanu ce Nokasea ciegHUaT

[0S ] eKpaH.
PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

PRINT: I serles
4 Cnepgaiite nHCTPyKLMMTE Ha ekpaHa, Cera NPUHTEPDT BeYe € CBbP3aH CbC
3a fia fobasuTe NprHTEpa. CMapTdOHa. 3a @ OTNeUaTBaTe CHUMKMY, BUXTE

"3apexpaaHe Ha doToxapTra" Ha CTp. 8.




B MpoLenypuTe ce pasnnyagat 3a iOS v Android. Cnepgaiite MHCTPYKLMMTE 33 BalllaTa OnepauUnoHHa crcTema.

[ i0S |
3 [HokocHete HacTpoiikm (Settings) Ha 3 OTBOpETE NHCTANMPaHOTO
HaYasHKA eKpaH Ha CMapThOHa 11 IOKOCHeTe NpUIoXeHue. —
Canon_ij_XXXX B HacTporikmTe 3a Wi-Fi. MpWHTEPBT Ce perncTpurpa
C Hal-NOAXOAALLMA METOA Ha PRINI:

£ Settings Wi-Fi

@ Wi-Fi O

3

&
v ’ a7 (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]
D 3abenexka

Ako Canon_ij_XXXX He ce nokasga, cneagante
npouenypara s [@ v cnen Tosa notbpcete
Canon_ij_XXXX oTtHoBO.

OTBOpETE NHCTANNPaAHOTO

NpUNoXeHMe. —_—

[prHTepBT Ce perncTpupa C Hai-
NOOXOAALLMA METOA Ha CBbP3BaHe
cnopes cpefata, KOATO K3non3gate.

lMpoBepeTe fanu ce NoKasea ClIeAHSIT eKpaH.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

CBbp3BaHe cropep cpefata,
KOATO M3nos3eate.
D 3abenexka

AKO He ce nokaxe cbobuleHne "No printer has
been added. Perform printer setup?" segHara
cnep CTapTpaHe Ha NpUIoXeHNeTo, CrieABaliTe
npoueaypata 8 U v cnef ToBa ce BbpHETE Kb
onepauumTe CbC CMapTdOHa.

MpoBepeTe fanu ce NoOKasga ClefHUAT
eKpaH.

Canon PRINT

Inkjet/SELPHY

TSN serles

Cera NpVHTEPBT BeYe e CBbp3aH CbC CMapTPOHa. 3a fla OTrneyaTsate CHUMKK, BUXKTE "3apexjaHe Ha
doToxaptna" Ha cTp. 8.

3 Hatvcrete 6ytoHa HAYANIO (HOME) Ha npukTepa.

@ 3

4 HatucHete n 3appbxTe @ Ha eKpaHa

HAYAJIO 3a okono 3 cekyHAN.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

Korato Ha gucnnes Ha npuHTepa ce
nosasu "smbnHeTe NHCTPYKUUNTE
Ha KOMMNIOTbpPa, CMapTPoHa 1 T.H.,
3a fja U3NbJIHUTE onepauuATa.’,
npoabxete c B,

BbJITAPCKU



3apex/aHe Ha GoToXapTuA

(DOTO><apTVIF| MOXe [la Ce 3apexa CaMo B 3a/lHaTa TaBa.

1 OTBODETE Kanaka Ha 3ajHaTa TaBa U n3ternere 4- 3aTBOpETe KafakKa Ha rHe340TO 3a nNofaBaHe.

nogsioXKKarta 3a XxapTus. CnepgaiiTe MHCTPYKUMWTE Ha eKpaHa, 3a fa 3afaneTe
: VHbOPMaLMA 3a 3apefeHaTa xapTva.

) OTBopeTe Kanaka Ha rHe3[oTo 3a nofjaBaHe 1 i 5 OtBopete onepaunoHHua naHen v nsgbpnainTe
Mb3HETe AeCHUA BOfaY 3a XapTuiA JOKPal HagaCHo. HaBbH 13X0OHATa TaBa 3a XapTus.

3 3apepnete HAKONKO NMCTa GOTOXaPTUA CbC CTPaHaTa
3a MeyvaT Harope 1 MiTb3HEeTe CTPAHNYHYIS Bofdad 3a
XapTuA Ao pbba Ha TOMYETO XapTUS.

KonupaHe Ha CHUMKN

MoxeTe aa CKaHMpaTe oTneyaraHa CHUMKa 1 la A oTnedyaTtate. MoxeTe CbLLO Taka Aa CKaHupare 1 otnedatare HAKOSIKO CHYIMKM HaBeAHDBXK.

1 Bkniouete npuHTepa. ] YkaxeTe HaCTpOIKWTe 3a neuvar.
] 3apepeTe HAKONKO NnCTa GOTOXaPTUA.
: a [&Preview
3 HatucHete KonupaHe (Copy) Ha ekpaHa o G i
HAYAJO.
4 TMpeBbpTeTe n HaTUcHeTe KonupaHe Ha Page size  EENEPESISEI
cHumknm (Photo copy). o s Glossy Il

Ul

MpoueTeTe cbobLIEHMATA N HaTUCHeTe OK.
P - 8 Hatuchere 6yToHa LiBeTtHo (Color), 3a aa

6 CnepgaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa, 3a CTapTupaTe UBETHO Konupaxe. Minu HatucHete

[a noctaBuTe oTrneYvyataHaTa CH/MKa BbpXy 6yToHa 4Y/b (Black), 3a fa ctapTupaTte yepHo-
CTBKIOTO, U Cfief ToBa HaTncHeTe OK. 6410 KonvpaHe.



Namescanije tiskalnika

Nastavitev prek spleta g3
http://ij.start.canon

® napajalni kabel ® ¢rnilni viozki za namestitev

® Informacije o varnosti in pomembne
informacije
® Navodila za postavitev in zacetek

uporabe (ta priro¢nik)

© namestitveni CD

2. Odstranjevanje zas¢itnih
materialov

1 Odstranite in zavrzite zai¢itne materiale z
naprave.
o Ce tiskalnik deluje, ko sta oranzni trak in zas¢itna
prevleka Se vedno namescena, lahko pride do okvare.
Odstranite ju.

] Odprite enoto za opti¢no branje/pokrov in
odstranite oranzni trak.

3 Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov.

» Na kratko dvignite enoto za opti¢no branje/pokrov in
jo nato zaprite.

A Pozor
Pazite na prste.

3. Vklop tiskalnika

1 Prikljucite napajalni kabel.

u
- L ¢
Zadaj
J Lul:gl

»» Pomembno
Zaenkrat ne priklju¢ite nobenega drugega kabla.

] Odprite nadzorno ploéc¢o in pritisnite gumb
VKLOP (ON).

3 Pomaknite se po zaslonu in tapnite jezik, da ga

izberete, nato pa tapnite OK.

Language selection Language selection

BAE

Deutsch Deutsch

frangais °

frangais

> ﬂEninsh )

4. Namescanje ¢rnilnih
vlozkov

A pPozor
Ne dotikajte se nosilca tiskalne glave, dokler se ne ustavi.

] Odstranite trak in previeko na ¢rnilnih viozkih.

o Prepricajte se, da ste odstranili celoten trak.

SLOVENSCINA



Namescanije tiskalnika

3 Pocasi odstranite oranzni pokrovéek. ] Zaprite enoto za opti¢no branje/pokrov.
‘ © Ko zaprete enoto za opti¢no branje/pokrov, se
‘ A zacnejo notranji postopki.
F S
7| APozor
Pazite na prste.

2% Pomembno
© Ne pritiskajte obeh strani ¢rnilnega

vlozka, ko je luknja za zrak v obliki ¢rke Y @
zamasena.
. il 5. Nalaganje papirja/

© Ne dotikajte se rdecih obmocij, prikazanih =) Bl poravnava tiskalne glave
na sliki. @ :

& . 1 Tapnite OK.

= H
Start alignment to improve print
H quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Namestite ¢rnilne viozke. perform this later.
© Vstavite ¢rnilni vioZek v tiskalno glavo in ga pritisnite z
zgornje strani, da se zaskoci. | Perform later (| o ]

] lzvlecite kaseto iz naprave.

5 Prepricajte se, da se na zaslonu prikaze barva
¢rnilnega vlozka, ki ste ga namestili.

3 Odstranite pokrov kasete in razprite vodili za

. H papir.

mos v s/ © Potisnite desno vodilo za papir ob desni rob. Sprednje
X H vodilo za papir poravnajte z oznako LTR ali A4.

»®» Pomembno
Ce barva ni prikazana na zaslonu, ¢eprav ste namestili ¢rnilni
vlozek, je barva ¢rnilnega vlozka morda napacna ali pa ste
namestili ¢rnilni viozek, ki ima npr. drugo stevilko modela in ga
ta tiskalnik ne podpira. Uporabite ¢rnilni vioZek pravilne barve
ali za nastavitev uporabite prilozeni ¢rnilni viozek.

i 4 vstavite papir.
6 Ponovite korake od 2 do 5, da namestite vse o Vstavite list navadnega papirja velikosti LTR ali A4 s
¢rnilne vlozke. stranjo za tiskanje obrnjeno navzdol.
© Prepricajte se, da se prikazejo vse barve. :




Papir potisnite do konca ob sprednje vodilo za papir,
nato pa desno vodilo za papir poravnajte s Sirino

papirja.

5 Vstavite kaseto.
Pritrdite pokrov kasete in ponovno vstavite kaseto.

Poglejte jo od strani in se prepricajte, da je videti kot
na sliki.

/ Tapnite OK.

Ready to perform alignment to
improve print quality.

Load a sheet of A4 or Letter
sized plain paper in the cassette
and tap [OK].

[ How to set (i[ OK ]

Vzorec za postopek Poravnava tiskalne glave (Print
Head Alignment) se zacne tiskati.

8 Prepricajte se, da se natisne vzorec.
Tiskanje je dokoncano v priblizno 2 minutah.

— Natisnjeni vzorec Poravnava tiskalne glave
(Print Head Alignment)

O Vzorec polozite na stekleno plosco.

Odprite pokrov za dokumente in poloZite dokument
s potiskano stranjo obrnjeno navzdol.

Poravnajte oznako
puscice na napravi in A
na vzorcu

10 zaprite pokrov za dokumente in tapnite OK.

.

Place the printed pattern
face down on the platen
and tap [OK].

' oK

11 Ko se prikaze naslednji zaslon, tapnite OK.

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK

12 Tapnite Naprej (Next).

Canon would appreciate your
cooperation in allowing your
printer to send anonymous
usage information to Canon.

Nato sledite navodilom na zaslonu, da nadaljujete

s postopki. Med temi postopki boste morali izbrati
mozZnosti, povezane s posiljanjem informacij. Preberite
»Posiljanje podatkov druzbi Canon« v razdelku
Informacije o varnosti in pomembne informacije.

13 Tapnite Naprej (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by
referring to "Getting Started".

' Next l

SLOVENSCINA



Namescanije tiskalnika

e
Katero napravo Zelite povezati?
Izberite napravo in upostevajte ustrezni razdelek.
Racunalnik Racunalnik in Pametni telefon
i pametni telefon
- -I Brez naprave
.

Pritisnite gumb Zaustavi
6- b (Stop) in v tem vrstnem
stran 6 redu izberite Ne vzpostavi

povezave (Do not
connect) > Da (Yes).

(samo za Windows)«.

Spletna nastavitev

1 Vracunalniku odprite spletno mesto
Canon.

[ http://ij.start.canon k

) Izberite 21 Nastavitev.

3 Vnesite ime modela tiskalnika in kliknite
Pojdi.

4 Kliknite Zaéni.

Vzpostavljanje povezave z raCunalnikom

Ce uporabljate ve¢ racunalnikov, te korake izvedite za vsakega od njih. Na voljo sta
dva nacina: B Spletna nastavitev« in »B Uporaba prilozenega namestitvenega CD-ja

Kliknite Ce ste ze pripravili tiskalnik,
pojdite na moznost Povezi.

2 Opomba
Ce uporabljate ra¢unalnik s sistemom Windows
(razen sistem Windows 10 S) ali macOS, nadaljujte na
naslednji korak. Ce uporabljate racunalnik z drugim

operacijskim sistemom, nastavitev izvedite v skladu
z navodili na zaslonu.

Kliknite Prenesi.

o Namestitvena datoteka se prenese v
racunalnik.

Zazenite preneseno datoteko.

Nadaljujte s korakom 9, stran 5.




B Uporaba prilozenega namestitvenega CD-ja (samo za Windows)

1 Vstavite namestitveni CD D ‘.
©
v racunalnik. .!

] Upostevajte navodila za svojo razli¢ico
sistema Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Ko se na desni strani zaslona ra¢unalnika
prikaze naslednje sporocilo, ga kliknite.

D ..

» Opomba
Ce se sporotilo ne prikaZe (ali ni ve¢ vidno), kliknite
ikono [ =] Raziskovalec (File Explorer) v orodni
vrstici. Na levi strani okna kliknite Ta ra¢unalnik
(This PC). Dvokliknite ikono CD-ja ‘2 na desni
strani (ko se prikaze vsebina CD-ja, dvokliknite
Msetup4.exe). Nadaljujte s korakom €.

O Kliknite Zazeni
Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

DVD RW Drive CANON...

Choose what to do with this disc.

m from your media

© Ce se prikaze pogovorno okno Nadzor
uporabniskega racuna (User Account
Control), kliknite Da (Yes).

9 Kliknite Za¢ni nastavitev (Start Setup).

10 sledite navodilom na zaslonu.
Ti postopki lahko trajajo nekaj ¢asa.

© Kliknite Zazeni Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Ko se prikaze zaslon Samodejno
predvajanje (AutoPlay), kliknite Zazeni
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

2 Opomba
Ce se zaslon Samodejno predvajanje
(AutoPlay) ne prikaze, v zacetnem meniju
kliknite Ra€unalnik (Computer). Na desni strani
okna dvokliknite ikono CD-ja @ (ko se prikaze
vsebina CD-ja, dvokliknite Msetup4.exe).

@ Ce se prikaze pogovorno okno Nadzor
uporabniskega racuna (User Account
Control), kliknite Nadaljuj (Continue).

3 Nadaljujte s korakom 9 spodaj.

11 Ko se prikaze naslednji zaslon, kliknite
Izhod (Exit).

Installation comploted successfully.

Tiskalnik je zdaj povezan z racunalnikom. Ce
Zelite povezati tudi pametni telefon, glejte »6-b.
Povezovanje s pametnim telefonom« na strani 6.

SLOVENSCINA



Namescanje tiskalnika

Povezovanje s pametnim telefonom

Ce uporabljate ve¢ pametnih telefonoy, te korake izvedite za vsakega od njih.

Pred zacetkom pripravite naslednje.

@V svojem pametnem telefonu* omogoc¢ite nastavitev Wi-Fi.
@ Pametni telefon povezite z brezzi¢nim usmerjevalnikom* (¢e uporabljate brezzi¢ni usmerjevalnik).

¥ Za vec podrobnosti o teh postopkih glejte priro¢nike pametnega telefona in brezzicnega usmerjevalnika.

1 Vsvojem pametnem telefonu namestite aplikacijo »Canon PRINT Inkjet/SELPHY«.
m V trgovini App Store poiscite »Canon PRINT«.
V trgovini Google Play poiscite »Canon PRINT.

[m] 5 ]
2 Opomba Al
Za prenos aplikacije lahko spletno mesto Canon odprete tudi tako, da opti¢no preberete kodo QR. = ]
] Ko se premikate po korakih, spremljajte zaslon tiskalnika.
i
[] .~ Continue with the operation by
referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print <
@D oo
Ce se prikaze (17, >>Ti§ka|nikje pripravljen za povezavo.
. (Ready to connect.)«
Cese (D) neprikaze, O
2 Opomba
Zaslon tiskalnika se izklopi, ko tiskalnik miruje 10 minut. Za vklop zaslona pritisnite poljubni gumb na nadzorni plos¢i (razen
gumba VKLOP (ON)).

Ce se prikaze (¢, tiskalnik ne more komunicirati prek povezave Wi-Fi. Za podrobnosti glejte razdelek »Pogosto zastavljena
vprasanja« na spletnem mestu »http://ij.start.canon«.

3 Odprite namesc¢eno aplikacijo. 5 Preverite, ali se prikaze naslednji zaslon.

Inkjet/SELPHY

i)

=

IS series
PRINT PRINIT:
y ) . 5 Tiskalnik je zdaj povezan s pametnim telefonom.
4 Upostevajte? navo'dlla na zaslonu, Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje
da dodate tiskalnik. fotografskega papirja« na strani 8.




B Postopki se razlikujejo za sistema iOS in Android. Upostevajte navodila za svojo razlicico operacijskega sistema.

3 Nazacetnem zaslonu pametnega telefona
tapnite Nastavitve (Settings), nato pa
tapnite Canon_ij_XXXX v nastavitvah Wi-Fi.

£ Settings Wi-Fi
'\ Wi-Fi @)
5535
v : as (D
Settings
( Canon_ij_ = (i) ]
» Opomba

Ce se moznost Canon_ij_XXXX ne prikaze,
upostevajte postopek v razdelku B in nato znova
poiscite Canon_ij_XXXX.

4 Odprite names¢eno aplikacijo.

Tiskalnik se registrira z é
najustreznejSim nacinom
povezave glede na okolje,

ki ga uporabljate.
5 Preverite, ali se prikaze naslednji zaslon.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

3 Odprite names¢eno aplikacijo.
Tiskalnik se registrira z é

najustreznejsim nacinom

povezave glede na okolje, ki ga PRINiT:

uporabljate.

» Opomba

Ce se po ponovnem zagonu aplikacije ne prikaze
sporocilo »No printer has been added. Perform
printer setup?«, upostevajte postopek v razdelku E
nato pa se vrnite na postopke pametnega telefona.

4 Preverite, ali se prikaze naslednji zaslon.

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

Tiskalnik je zdaj povezan s pametnim telefonom. Za tiskanje fotografij glejte »Nalaganje fotografskega papirja«

na strani 8.

3 Pritisnite gumb DOMOV (HOME) na tiskalniku.

A

4 Pritisnite in zadrzite gumb @ na
zaslonu DOMOV priblizno 3 s.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

5 Ko se pojavi »Upostevajte navodila v
racunalniku ali pametnem telefonu itd.
ter opravite postopek.«, pojdite na &3.

SLOVENSCINA



Nalaganje fotografskega papirja

Fotografski papir lahko nalozite samo v zadnji pladen.

1 Odprite pokrov zadnjega pladnja in izvlecite 4 Zaprite pokrov podajalne reze.
oporo za papir. Za nastavitev informacij o nalozenem papirju
: upostevajte navodila na zaslonu.

] Odprite pokrov podajalne reze in desno vodilo 5 Odprite nadzorno plos¢o in izvlecite izhodni
za papir potisnite do konca v desno. pladenj za papir.

3 Nalozite ve¢ listov fotografskega papirja s stranjo
za tiskanje obrnjeno navzgor, nato pa stransko
vodilo za papir potisnite ob rob sveznja papirja.

Kopiranje fotografij

Natisnjeno fotografijo je mogoce opti¢no prebrati in tiskati. Prav tako je mogoce hkrati opti¢no prebrati in natisniti vec fotografi.

1 Vklopite tiskalnik. i/ Dolocite nastavitve tiskanja.
Nalozite vec listov fotografskega papirja.

2 g X g .p p. J : a [&Preview

3 Nazaslonu DOMOV tapnite Kopiranje (Copy). o G i

4 Pomaknite se po zaslonu in tapnite Kopiranje
fotografij (Photo copy). Pagesze  EEFESIE

5 Preberite sporocila in tapnite OK. Tvoe s Gosy 1 &

6 Upostevajte navodila na zaslonu, da nalozite 8  Pritisnite gumb Barvno (Color) za zacetek
natisnjeno fotografijo na stekleno plos¢o, nato barvnega kopiranja. Lahko tudi pritisnete gumb

tapnite OK. Crno (Black) za zacetek ¢rno-belega kopiranja.



Postavljanje pisaca

Postavljanje putem mreZe £33
http://ij.start.canon

® kabel za napajanje

&)

© CD-ROM za postavu

® spremnici tinte za postavljanje

® Sigurnosne i vazne informacije

® Pocetak (ovaj priru¢nik)

2. Uklanjanje ambalaze

1  Uklonite ambalazu s uredaja i bacite ju.
o Uporaba pisaca s neuklonjenom naranc¢astom trakom
i zastitnom folijom prouzrocit ¢e kvar. Obavezno ih
uklonite.

] Otvorite jedinicu za skeniranje / poklopac i
uklonite narancastu traku.

3 Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.

© Nakratko podignite jedinicu za skeniranje / poklopac
pa ga zatvorite.

A Oprez
Pripazite na prste.

3. Ukljucivanje pisaca

1 Povezite kabel za napajanje.

Y

Zadnja stranica
e
N’

2 Vazno

Jos ne spajajte niti jedan drugi kabel.

] Otvorite radnu plo¢u i pritisnite gumb
UKLJUCENO (ON).

3 Prijedite popisom i odaberite svoj jezik pa
dodirnite U redu (OK).

Language selection

Language selection

BAE

> ﬂEninsh

Deutsch Deutsch

frangais frangais

A Oprez
Ne dodirujte drzac ispisne glave dok se ne zaustavi.

] Uklonite traku i foliju sa spremnika tinte.

o Provjerite jeste li ih u potpunosti uklonili.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

3 Polako uklonite naran¢astu kapicu. ] Zatvorite jedinicu za skeniranje / poklopac.
‘ » Nakon zatvaranja jedinice za skeniranje / poklopca,
A zapocet ¢e unutarnji rad.

> \\K
A Oprez
Pripazite na prste.

2» Vazno

© Nemojte gurati obje strane spremnika

tinte s blokiranim otvorom u obliku
slova.
. il 5. Umetanje papira /

© Ne dirajte crvena podrugja prikazana na slici. w Poravnavanje ispisne glave
& H

1 Dodirnite U redu (OK).

—
Start alignment to improve print
H quality. Prepare A4 or Letter
sized plain paper.

If you have no paper, you can

4 Instalirajte spremnike tinte. perform this later.
o Umetnite spremnik tinte u ispisnu glavu i pritisnite ga =~
odozgo dok ne napravi klik. | Perormiater (| ok |

] lzvucite kasetu iz uredaja.

5 Provjerite prikazuje li se boja spremnika tinte
kojeg ste instalirali na zaslonu.

3 Uklonite poklopac kasete i razdvojite vodilice
. : papira.
mos v s/ © Povucite desnu vodilicu papira do desnog ruba.
X H Poravnajte prednju vodilicu papira s oznakom LTR ili A4.

»» Vazno

Ako se boja ne prikazuje na zaslonu iako ste instalirali spremnik

tinte, boja spremnika tinte mozda je pogresna ili ste mozda

instalirali spremnik tinte, primjerice, spremnik s drukcijim

brojem modela, kojeg ovaj pisa¢ ne podrzava. Instalirajte

ili spremnik tinte s ispravnom bojom ili koristite prilozeni H

spremnik tinte za postavljanje. i 4 Umetnite papir.

: o Umetnite obi¢ni papir veli¢ine LTR ili A4 s ispisnom
stranom okrenutom prema dolje.

6 Ponovite korake 2 do 5 kako biste instalirali sve
spremnike tinte.
© Provijerite prikazuju li se sve boje.




Postavite papir uz prednju vodilicu papira i poravnajte i O  Postavite uzorak na kopirno staklo.
desnu vodilicu papira prema Sirini papira. Otvorite poklopac dokumenta i postavite ispis
okrenut prema dolje.

5 Umetnite kasetu.

Pri¢vrstite poklopac kasete i gurnite kasetu natrag. Poravnajte znak strelice

ugraviran na uredaju i A
na uzorku

10 Zzatvorite poklopac dokumenta i dodirnite U
redu (OK).

.

Place the printed pattern
face down on the platen

and tap [OK].
oK

171 Kada se pojavi sliedeci zaslon, dodirnite U redu (OK).

Alignment successful.
This procedure is now complete.

oK
/  Dodirnite U redu (OK).
Ready to perform alignment to 1 2 DOdlrnlte Dalje (Next)
improve print quality. :
Load a sheet of A4 or Letter : i
sized plain paper in the cassette H Canon would appreciate your
and tap [OK]. : cooperation in allowing your

printer to send anonymous
usage information to Canon.

[ How to set (i[ OK ]

Uzorak za Poravnavanje ispisne glave (Print Head (&]

Alignment) pocinje se ispisivati.

: Zatim slijedite upute na zaslonu za nastavak rada. Tijekom
8  Provjerite ispisuje li se uzorak. radnji u nastavku trebat ¢ete donijeti odluke koje se

Ispis ¢e se dovrsiti za otprilike 2 minute. odnose na slanje informacija. Procitajte, Slanje informacija
: tvrtki Canon”u odjeljku Sigurnosne i vazne informacije.

13 Dodirnite Dalje (Next).

Start connection preparation. Ready to connect.

Continue with the operation by

T Ispisani uzorak za Poravnavanje ispisne glave Fettaili) o Rty Serfizet

(Print Head Alignment)

' Next l

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

Koji uredaj spajate?

Odaberite uredaj i pratite odjeljak koji se na njega odnosi.

Ra¢unalo Ra¢unalo i Pametni telefon
pametni telefon

- -I Nema uredaja

Pritisnite gumb Zaustavi
6-b (Stop), a zatim odaberite

Ne povezuj se (Do not
connect) > Da (Yes), tim
redom.

stranica 6

Povezivanje s racunalom

Ako koristite viSe od jednog racunala, izvrsite ove korake na svakom od njih. Postoje
dvije metode, 8 Postavljanje na mrezi"i 8 Uporaba prilozenog CD-ROM-a za
postavljanje (samo za sustav Windows)".

Postavljanje na mrezi

1 Naracunalu pristupite web-mjestu 5 Kliknite Ako ste ve¢ pripremili svoj
Canon. pisa¢, idite na Povezi.
[ http://ij.start.canon P % Napomena
A Kada koristite racunalo sa sustavom Windows (osim
Windows 10 S) ili macOS, nastavite na slijedeci korak.
2 Odaberite Postavljanje. Ako koristite racunalo s drugim OS-om, nastavite

H s postavljanjem prateci upute na zaslonu.
3 Unesite naziv modela svog pisaca 6

i Kliknite Kreni. Kliknite Preuzmi.

: o Datoteka za postavljanje je preuzeta na vase
4 Kliknite Zapoéni. racunalo.

] Pokrenite preuzetu datoteku.
8  Prijedite na korak 9 na stranici 5.




B Uporaba prilozenog CD-ROM-a za postavljanje (samo za sustav Windows)

1 Umetnite CD-ROM za
postavu u ra¢unalo.

=0

] Slijedite upute za svoju verziju sustava
Windows.

Windows 10/Windows 8.1

@ Kliknite na sliedec¢u poruku kada se pojavi
s desne strane zaslona racunala.

D ..

» Napomena
Ako se poruka ne pojavi (ili vise nije vidljiva),
kliknite na ikonu =] Eksplorer za datoteke (File
Explorer) na alatnoj traci. S lijeve strane prozora
kliknite Ovo ra€unalo (This PC). Dvaput kliknite
ikonu CD-a <k koja je prikazana na desnoj strani
(kada se prikaze sadrzaj CD-a dvaput kliknite
Msetup4.exe). Prijedite na €).

@ Kliknite Pokreni
Msetup4.exe rocse it v e
(Run Msetup4.exe). | s ornnprogiam omsour mesa

DVD RW Drive CANON...

© Ako se pojavljuje dijaloski okvir Kontrola
korisni¢kog racuna (User Account
Control), kliknite Da (Yes).

O  Kliknite Pokreni postavljanje
(Start Setup).

</

=,

e

10 Sslijedite upute na zaslonu.
Ove radnje mogu potrajati.

© Kliknite Pokreni Msetup4.exe
(Run Msetup4.exe).

Kada se na zaslonu pojavi Automatska
reprodukcija (AutoPlay) kliknite Pokreni
Msetup4.exe (Run Msetup4.exe).

1 DVD RW Drive "~ CANON_U

) Always do thi or software and games:

2 Napomena
Ako se na zaslonu ne pojavi Automatska
reprodukcija (AutoPlay), u izborniku Start kliknite
Racunalo (Computer). Na desnoj strani prozora
dvaput kliknite ikonu CD-a €k (kada se prikaze
sadrzaj CD-a, dvaput kliknite Msetup4.exe).

@ Ako se pojavljuje dijaloski okvir Kontrola
korisnickog ra¢una (User Account
Control), kliknite Nastavi (Continue).

3 Prijedite na korak 9 u nastavku.

11 Kada se pojavi sljede¢i zaslon, kliknite
I1zlaz (Exit).

Installation comploted successfully.

Vas pisac sada ima uspostavljenu vezu s vasim
racunalom. Kako biste povezali i pametni telefon
pogledajte ,6-b. Povezivanje pametnog telefona”
na stranici 6.

HRVATSKI



Postavljanje pisaca

Povezivanje pametnog telefona

Ako koristite vise od jednog pametnog telefona, izvrsite ove korake na svakom od njih.

Prije pocetka izvrsite ovdje navedene postupke.

@ Omogucite postavku Wi-Fi na svom pametnom telefonu*.

@ Spojite svoj pametni telefon na beZi¢ni usmjerivac* (ako ga imate).
* VisSe detalja 0 ovim postupcima potrazite u priru¢nicima za pametni telefon i bezi¢ni usmijerivac.

1 Instalirajte aplikaciju,Canon PRINT Inkjet/SELPHY” na svoj pametni telefon.
l EE Potrasite,Canon PRINT u App Store.

1 Potrazite Canon PRINT” u Google Play.
2 Napomena

Kako biste preuzeli aplikaciju, mozete pristupiti web-mjestu Canon i skeniranjem QR koda
prikazanog desno.

] Pratite zaslon pisaca dok prolazite kroz sljedece korake.

i
4. = F ‘ -... . . .
Y X Continue with the operation by

referring to "Getting Started”.
Copy Scan Print

(o) [0 | @

Ako se pojavi (17, ,Spreman za povezivanje.
(Ready to connect.)” [

Ako se (1) ne pojavi, B

2 Napomena
Zaslon pisaca se iskljucuje kada je pisa¢ neaktivan 10 minuta. Pritisnite bilo koji gumb nA radnoj ploci (osim gumba
UKLJUCENO (ON)) kako bi se ukljucio zaslon.
Ako se pojavi (1}, pisa¢ ne moze komunicirati putem Wi-Fi veze. Za vise detalja, pogledajte ,Najéesée postavljana pitanja”
na web-mijestu, http://ij.start.canon’.

3 Otvorite instaliranu aplikaciju. 5§ Provjerite prikazuije li se sljedeci zaslon.
[ i0s | g
Q Q IS series
PRINT PRINIT:
L . : Vas pisac sada ima uspostavljenu vezu s vasim
4 Sl'Jed"te UPUFe na zaslonu kako biste pametnim telefonom. Za ispis fotografija,
dodali svoj pisac. pogledajte,,Umetanje fotopapira’na stranici 8.




B Postupci se razlikuju za iOS i Android. Slijedite upute za svoj operacijski sustav.

_i0S

3 Dodirnite Postavke (Settings) na 3 Otvorite instaliranu aplikaciju.
pocetnom zaslonu vaseg pametnog Ovisno o okruzenju koje —
telefona i dodirnite Canon_ij_XXXX koristite, pisac Ce registrirati
u postavkama za Wi-Fi. najprikladniji nacin povezivanja.  MHRINE

o - : » Napomena
enes - o : Ako se ne pojavi poruka,No printer has been
'\ Wi-Fi { Q added. Perform printer setup?’odmah nakon
e . % @ : pokretanja aplikacije slijedite postupak naveden u
hings - ’ poglaviju @ a zatim se vratite na rad na pametnom
( canon.ii =0) telefonu.

» Napomena 4 Provjerite prikazuje li se sljedeci zaslon.

Ako se Canon_ij_XXXX ne pojavi, slijedite postupak Canon PRINT
pod U3, a zatim ponovno potrazite Canon_ij_XXXX. :

4 Otvorite instaliranu aplikaciju. f—
Ovisno o okruzenju koje é
koristite, pisac Ce registrirati :
najprikladniji nacin povezivanja.
5 Provjerite prikazuije li se sljedeci zaslon.

PRINT

Canon PRINT
Inkjet/SELPHY

TSN serles

Vas pisac sada ima uspostavljenu vezu s vasim pametnim telefonom. Za ispis fotografija, pogledajte,,Umetanje
fotopapira”na stranici 8.

3 Pritisnite gumb POCETNA (HOME) napisacu. i 5 Kada se,Slijedite upute na racunalu ili
@ pametnom telefonu, itd. kako biste

izvrsili radnju.” pojavi, nastavite na B.
4 Pritisnite @ na zaslonu POCETNA i
drzite otprilike 3 sekundi.

s

Copy Scan Print

wi(@) & | o

HRVATSKI



Umetanje fotopapira

Fotopapir moZe se umetnuti samo u straznju ladicu.

1 Otvorite poklopac straznje ladice i izvucite 4 Zatvorite poklopac otvora za ulaganje papira.

oslonac papira. Slijedite upute na zaslonu da biste postavili
: informacije o umetnutom papiru.

] Otvorite poklopac otvora za ulaganje papira i 5 Otvorite radnu plocu i izvucite ladicu za izlaz
povucite desnu vodilicu papira do kraja udesno. papira.

3 Umetnite nekoliko listova fotopapira sa stranom
za ispis okrenutom prema gore i povucite bo¢nu
vodilicu papira uz rub snopa papira.

Kopiranje fotografija

Ispisanu fotografiju mozete skenirati i ispisati. MoZete i istodobno skenirati i ispisati nekoliko fotografija.

1 Ukljucite pisac. t ]/ Odredite postavke ispisa.
Umetnite nekoliko listova fotopapira.

2 . . e p p v ﬁ [&Preview

3 Dodirnite Kopiraj (Copy) na zaslonu POCETNA. e -

4 Prijedite popisom i dodirnite Kopiranje :
fotografije (Photo copy). Page sze  EEES

5 Pro¢itajte poruke i dodirnite U redu (OK). Tvee s ey &

6 Slijedeci upute na zaslonu ulozite ispisanu 8  Pritisnite gumb Boja (Color) za pocetak
fotografiju na kopirno staklo, a zatim dodirnite kopiranja u boji. lli pritisnite gumb Crna (Black)

U redu (OK). za pocetak crno-bijelog kopiranja.
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Prectéte si dokument Prirucka online Pristup k dokumentu Prirucka online

Pobierz Podrecznik online Hogyan érheté el az Online kézikonyv
Cevrimici El Kitabi'na erisme Piek|Gstiet dokumentam TieSsaistes rokasgramata
Pasiekite Interneto instrukcija Juurdepaas Veebijuhendile
Accesati Manual online JocTtbn 0o OHNalH PbKOBOACTBO
Odprite Spletni priro¢nik Pristupite dokumentu Priru¢nik na mreZi

Pomoci webového prohlizece
Cez webovy prehliadac

Z przegladarki

Bongészobol

Tarayicinizdan

http://ij.start.canon

- Az

Parlakprogramma

Naudojant narsykle

Teie brauserist

Din browser

Ot 6pay3bp
Prek brskalnika

iz svog preglednika

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Pomoci zastupce na plose ,Prirucka online Canon 156200 series (Canon TS6200 series Online Manual)”

Cez odkaz,Prirucka online pre Canon TS6200 series (Canon TS6200 series Online Manual)” na ploche

Za pomoca skrotu na pulpicie,Podrecznik online Canon TS6200 series (Canon TS6200 series Online Manual)”

Az asztalon lévé,Canon TS6200 series Online kézikdnyv (Canon TS6200 series Online Manual)” parancsikonnal
"Canon TS6200 series Cevrimigi El Kitabi (Canon TS6200 series Online Manual)" masausti kisayolundan

Izmantojot “Canon TS6200 series tiessaistes rokasgramata (Canon TS6200 series Online Manual)” darbvirsmas saisni
Naudojant darbalaukio nuorodg,Canon TS6200 series interneto instrukcija (Canon 756200 series Online Manual)”
Toolaua otseteelt,Canoni TS6200 series veebijuhend (Canon TS6200 series Online Manual)”

Din comanda rapida de pe desktop,Manual online Canon TS6200 series (Canon TS6200 series Online Manual)”

OT npekua MbT Ha PaboTHMA NNoT "OHNalH PbkoBoACTBO 3a Canon TS6200 series (Canon TS6200 series Online Manual)"
Prek bliznjice na namizju »Spletni prirocnik za Canon T56200 series (Canon TS6200 series Online Manual)«

putem ,Canon TS6200 series Prirucnik na mrezi (Canon TS6200 series Online Manual)” prec¢aca na radnoj povrsini
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